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Генеральная Ассамблея
Шестьдесят девятая сессия

73-е пленарное заседание 
Четверг, 18 сентября 2014 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк

Официальные отчеты

Председатель: г-н Кутеса  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Уганда)

В отсутствие Председателя его место зани-
мает г-н Мендонса-э-Мора (Португалия), за-
меститель Председателя.

Заседание открывается в 10 ч. 05 м.

Террористическое нападение на школу в 
Пакистане

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем приступить к 
рассмотрению вопросов, включенных в повестку 
дня сегодняшнего заседания, я хотел бы от имени 
Генеральной Ассамблеи выразить искреннее сочув-
ствие и глубокие соболезнования правительству и 
народу Пакистана в связи с чудовищным террори-
стическим нападением на школу в Пешаваре.

От имени Председателя Генеральной Ассам-
блеи я хотел бы сделать следующее заявление:

«Я самым решительным образом осуждаю 
ужасный террористический акт, совершен-
ный в школе в Пешаваре, Пакистан, 16 декабря 
2014 года, в результате которого погибло и 
получило ранения множество людей, большин-
ство из которых — дети. Я также осуждаю дру-
гие террористические нападения, совершенные 
в последнее время в разных регионах мира.

Я выражаю свое самое глубокое сочув-
ствие и соболезнования жертвам этого подлого 
нападения и их семьям, а также народу и пра-
вительству Пакистана. Генеральная Ассамблея 
Организации Объединенных Наций солидарна 
с народом и правительством Пакистана в этот 
трудный момент. Я хотел бы также подчер-
кнуть важность обеспечения права каждого 
ребенка на доступ к образованию в безопасных 
для обучения условиях.

Терроризм, во всех его формах и проявле-
ниях, независимо от его мотивации, не имеет 
оправдания, где бы, когда бы и кем бы он ни 
совершался. Я призываю международное сооб-
щество удвоить свои усилия в борьбе с бедстви-
ем терроризма. Лица, совершившие эти акты, 
должны быть привлечены к ответственности, 
и я призываю государства-члены, в соответ-
ствии с их обязательствами по международ-
ному праву, сотрудничать с правительством 
Пакистана и оказывать поддержку его усилиям 
в этой связи».

Доклады Третьего комитета

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас Генеральная Ассам-
блея рассмотрит доклады Третьего комитета по 
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пунктам повестки дня 26, 27, 61, 63–68, 105, 106, 118 
и 133.

Я прошу Докладчика Третьего комитета 
г-н Эрвина Нину (Албания) представить в одном 
выступлении доклады Комитета.

Г-н Нина (Албания), Докладчик Третьего 
комитета (говорит по-английски): Для меня боль-
шая честь и привилегия вынести на рассмотрение 
Генеральной Ассамблеи доклады Третьего коми-
тета, представленные по пунктам повестки дня, 
переданным ему на рассмотрение Генеральной 
Ассамблеей, в частности по пунктам 26, 27, 61, 
63–68, 105, 106, 118 и 133. Доклады, содержащиеся 
в документах A/69/480–A/69/942, включают тексты 
проектов резолюций и решений, рекомендован-
ных Генеральной Ассамблее для принятия. Для 
удобства делегаций Секретариат выпустил доку-
мент A/C.3/69/INF/1, в котором приводится список 
решений, принятых по проектам предложений, 
которые содержатся в докладах, представленных на 
рассмотрение Ассамблеи.

По пункту 26 повестки дня, озаглавленно-
му «Социальное развитие», включая его подпун-
кты (а)–(d), Третий комитет в пункте 37 докумен-
та А/69/480 рекомендует принять шесть проек-
тов резолюций.

По пункту 27 повестки дня, озаглавленному 
«Улучшение положения женщин», включая его под-
пункты (а) и (b), Третий комитет в пункте 34 доку-
мента А/69/481 рекомендует принять пять проектов 
резолюций, а в пункте 35 — один проект решения.

По пункту 61 повестки дня, озаглавленному 
«Доклад Верховного комиссара Организации Объ-
единенных Наций по делам беженцев, вопросы, 
касающиеся беженцев, возвращенцев и перемещен-
ных лиц, и гуманитарные вопросы», Третий коми-
тет в пункте 17 документа А/69/482 рекомендует 
принять три проекта резолюций.

По пункту 63 повестки дня, озаглавленному 
«Доклад Совета по правам человека», Третий коми-
тет в пункте 12 документа А/69/483 рекомендует 
принять один проект резолюции.

По пункту 64 повестки дня, озаглавленному 
«Поощрение и защита прав детей», Третий комитет 
в пункте 29 документа А/69/484 рекомендует при-
нять три проекта резолюций, а в пункте 30 — один 
проект решения.

По пункту 65 повестки дня, озаглавленно-
му «Права коренных народов», Третий комитет в 
пункте 12 документа А/69/485 рекомендует при-
нять один проект резолюции.

По пункту 66 повестки дня, озаглавленному 
«Ликвидация расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости», 
Третий комитет в пункте 26 документа А/69/486 
рекомендует принять три проекта резолюций, а в 
пункте 27 — один проект решения.

По пункту 67 повестки дня, озаглавленно-
му «Право народов на самоопределение», Третий 
комитет в пункте 18 документа А/69/487 рекомен-
дует принять три проекта резолюций.

По пункту 68 повестки дня, озаглавленно-
му «Поощрение и защита прав человека», Третий 
комитет в пункте 5 документа А/69/488 рекоменду-
ет принять один проект решения.

По пункту 68 (a) повестки дня, озаглавленному 
«Поощрение и защита прав человека: осуществле-
ние документов по правам человека», Третий коми-
тет хотел бы уведомить Генеральную Ассамблею 
о том, что по этому пункту принимать какие-либо 
решения не требуется.

По пункту 68 (b) повестки дня, озаглавленному 
«Поощрение и защита прав человека: вопросы прав 
человека, включая альтернативные подходы в деле 
содействия эффективному осуществлению прав 
человека и основных свобод», Третий комитет реко-
мендует в пункте 156 документа A/69/488/Add.2 при-
нять 22 проекта резолюций.

По пункту 68 (c) повестки дня, озаглавленно-
му «Поощрение и защита прав человека: положение 
в области прав человека и доклады специальных 
докладчиков и представителей», Третий комитет в 
пункте 36 документа A/69/488/Add.3 рекомендует 
принять четыре проекта резолюций.

Насколько я понимаю, Ассамблея отложит рас-
смотрение проекта резолюции III, озаглавленного 
«Положение в области прав человека в Мьянме», до 
тех пор, пока ей не будет представлен соответству-
ющий доклад Пятого комитета.

По пункту 68 (d)повестки дня, озаглавленно-
му «Поощрение и защита прав человека: всеобъ-
емлющее осуществление и последующие меры по 
выполнению Венской декларации и Программы 
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действий», Третий комитет хотел бы уведомить 
Ассамблею о том, что по этому пункту принимать 
какие-либо решения не требуется.

По пункту 105 повестки дня, озаглавленно-
му «Предупреждение преступности и уголовное 
правосудие», Третий комитет в пункте 41 докумен-
та A/69/489 рекомендует принять девять проектов 
резолюций, а в пункте 42 — один проект решения.

По пункту 106 повестки дня, озаглавленному 
«Международный контроль над наркотическими 
средствами», Третий комитет в пункте 15 докумен-
та A/69/490 рекомендует принять два проекта резо-
люций, а в пункте 16 — один проект решения.

По пункту 118 повестки дня, озаглавленному 
«Активизация работы Генеральной Ассамблеи», 
Третий комитет в пункте 6 документа A/69/491 реко-
мендует принять один проект решения.

И, наконец, по пункту 133 повестки дня, оза-
главленному «Планирование по программам», в 
документе A/69/492 Третий комитет уведомляет 
Ассамблею о том, что по этому пункту принимать 
какие-либо решения не требовалось.

Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы поблагодарить своих коллег — членов 
Бюро, и в первую очередь Председателя Комитета 
г-жу Софию Мешкиту Боргеш, Постоянного пред-
ставителя Тимора-Лешти, и заместителей Предсе-
дателя г-на Курта Дэвиса (Ямайка), г-на Пьера Файе 
(Сенегал) и г-жу Джоанну Нильссон (Швеция), а 
также Секретаря Комитета г-на Монсефа Хана и 
его сотрудников за их помощь и поддержку в обе-
спечении эффективной работы Третьего комитета и 
ее своевременного завершения.

В заключение я с уважением представляю эти 
доклады Третьего комитета для рассмотрения на 
пленарных заседаниях Генеральной Ассамблеи.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Я благодарю Докладчика 
Третьего комитета г-на Эрвина Нина.

Если не поступит предложений на основании 
правила 66 правил процедуры, я буду считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет не обсуждать 
доклады Третьего комитета, представленные на 
рассмотрение Ассамблеи сегодня.

Решение принимается.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Соответственно, выступле-
ния будут ограничены разъяснением мотивов голо-
сования или позиции. Позиции делегаций в отно-
шении рекомендаций Третьего комитета были ясно 
изложены в Комитете и отражены в соответствую-
щих официальных отчетах.

Позвольте напомнить делегатам, что в 
пункте 7 своего решения 34/401 Генеральная Ассам-
блея постановила, что:

«В случае если один и тот же проект резо-
люции рассматривается в одном из главных 
комитетов и на пленарном заседании, делега-
ции по возможности выступают по мотивам 
голосования только один раз, т.е. либо в Коми-
тете, либо на пленарном заседании, если голо-
сование делегации на пленарном заседании не 
отличается от ее голосования в Комитете».

Позвольте мне также напомнить делегациям, 
что, тоже в соответствии с решением 34/401, заяв-
ления по мотивам голосования ограничивают-
ся 10 минутами и осуществляются делегациями 
с места.

Прежде чем мы приступим к принятию реше-
ний по рекомендациям, содержащимся в докладах 
Комитета, я хотел бы уведомить представителей 
о том, что при принятии решений мы будем при-
держиваться того же порядка, которому следовал в 
своей работе Комитет, если Секретариат не будет 
уведомлен заранее об изменении процедуры. Это 
означает, что в случаях, когда проводилось зано-
симое в отчет о заседании голосование, мы будем 
поступать аналогичным образом. Я хотел бы наде-
яться, что те рекомендации, которые были приняты 
Комитетом без голосования, мы тоже будем прини-
мать без голосования.

Прежде чем мы продолжим нашу работу, 
мне хотелось бы обратить внимание делегатов на 
записку Секретариата, озаглавленную «Перечень 
предложений, содержащихся в докладах Третьего 
комитета», которая была распространена только на 
английском языке как документ A/C.3/69/INF/1. Эта 
записка была распространена в зале в качестве 
руководства по принятию решений по проектам 
резолюций и решений, рекомендованных Комите-
том в его докладах.
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В этой связи хотел бы обратить внимание деле-
гатов на то, что условные обозначения проектов 
резолюций и решений Комитета приводятся в чет-
вертой колонке этой записки, а соответствующие 
условные обозначения докладов для принятия по 
ним решений на пленарном заседании — во второй 
колонке той же записки. Что касается докладов, 
содержащих многочисленные рекомендации, то 
номера проектов резолюций или решений содер-
жатся в третьей колонке записки.

Кроме того, позвольте напомнить делегатам, 
что сейчас, после принятия Комитетом проектов 
резолюций и решений, дополнительные просьбы 
о включении в список авторов больше не рассма-
триваются. Любые пояснения в отношении включе-
ния в число авторов следует направлять Секрета-
рю Комитета.

Пункт 26 повестки дня

Социальное развитие (продолжение)

Доклад Третьего комитета (А/69/480)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся шесть проектов резолюций, реко-
мендованных Третьим комитетом в пункте 37 его 
доклада. Приступаем к поочередному принятию 
решения по проектам резолюций I–VI.

Проект резолюции I озаглавлен «Грамотность 
как жизненная необходимость: формирование 
будущих повесток дня». Третий комитет принял 
его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/141).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Реализация в период до 2015 года и далее 
целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия, и других целей в области 
развития, согласованных на международном уров-
не, в интересах инвалидов». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/142).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции III 
озаглавлен «Осуществление решений Всемирной 
встречи на высшем уровне в интересах социального 
развития и двадцать четвертой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи». Третий комитет принял 
его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/143).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции IV 
озаглавлен «Празднование двадцатой годовщины 
Международного года семьи». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции IV принимается (резолю-
ция 69/144).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции V оза-
главлен «Всемирный день навыков молодежи». 
Третий комитет принял его. Могу ли я считать, что 
Ассамблея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции V принимается (резолю-
ция 69/145).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции VI оза-
главлен «Последующая деятельность по итогам 
второй Всемирной ассамблеи по проблемам старе-
ния». Третий комитет принял его. Могу ли я счи-
тать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции VI принимается (резолю-
ция 69/146).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 26 повестки дня и ее подпун-
ктов (a)–(d)?

Решение принимается.
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Пункт 27 повестки дня

Улучшение положения женщин

Доклад Третьего комитета (А/69/481)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся пять проектов резолюций, реко-
мендованных Третьим комитетом в пункте 34 его 
доклада, и проект решения, рекомендованный 
Комитетом в пункте 35 этого же доклада.

Приступаем к поочередному принятию реше-
ния по проектам резолюций I–V и по проекту 
решения. 

Сначала мы примем решение по проекту резо-
люции I, озаглавленному «Активизация усилий по 
ликвидации всех форм насилия в отношении жен-
щин и девочек». Третий комитет принял его. Могу 
ли я считать, что Ассамблея намерена поступить 
таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/147).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Активизация усилий по искоренению 
акушерских свищей». Третий комитет принял его. 
Могу ли я считать, что Ассамблея намерена посту-
пить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/148).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции III оза-
главлен «Торговля женщинами и девочками». Тре-
тий комитет принял его. Могу ли я считать, что 
Ассамблея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/149).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IV оза-
главлен «Активизация глобальных усилий в целях 
искоренения практики калечащих операций на 
женских половых органах». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции IV принимается (резолю-
ция 69/150).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции V 
озаглавлен «Последующая деятельность в связи 
с четвертой Всемирной конференцией по положе-
нию женщин и полное осуществление Пекинской 
декларации и Платформы действий и решений 
двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи». Третий комитет принял его. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции V принимается (резолю-
ция 69/151).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы приступаем к пункту 35 
доклада для принятия решения по проекту реше-
ния, озаглавленному «Доклад, рассмотренный 
Генеральной Ассамблеей в связи с вопросом об 
улучшении положения женщин». Могу ли я счи-
тать, что Ассамблея постановляет принять проект 
решения, рекомендованный Третьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/531).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Ассамблея постановляет завершить рассмотрение 
пункта 27 повестки дня и его подпункты (а) и (b)?

Решение принимается.

Пункт 61 повестки дня

Доклад Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев, 
вопросы, касающиеся беженцев, возвращенцев и 
перемещенных лиц, и гуманитарные вопросы

Доклад Третьего комитета (А/69/482)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся три проекта резолюций, рекомендо-
ванных Третьим комитетом в пункте 17 его доклада.

Приступаем к поочередному принятию реше-
ний по проектам резолюций I–III.

Проект резолюции I озаглавлен «Управление 
Верховного комиссара по делам беженцев». Третий 
комитет принял его. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?
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Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/152).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Расширение членского состава Исполни-
тельного комитета Программы Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев». Третий комитет принял ее. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/153).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции III оза-
главлен «Помощь беженцам, возвращенцам и пере-
мещенным лицам в Африке»». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/154).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 61 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 63 повестки дня (продолжение)

Доклад Совета по правам человека

Доклад Третьего комитета (A/69/483)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находится проект резолюции, рекомендован-
ный Третьим комитетом в пункте 12 его доклада. 
Приступаем к принятию решения по данному про-
екту резолюции. Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Бар-
буда, Аргентина, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Белиз, 
Бенин, Бутан, Боливия (Многонациональное 
Государство), Ботсвана, Бразилия, Бруней-Да-
руссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 

Камбоджа, Камерун, Центральноафриканская 
Республика, Чили, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Конго, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Демо-
кратическая Республика Конго, Джибути, До-
миника, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, Гренада, 
Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаи-
ти, Гондурас, Индия, Индонезия, Ирак, Ямайка, 
Иордания, Кения, Кирибати, Кувейт, Кыргыз-
стан, Лаосская Народно-Демократическая Ре-
спублика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, Ма-
дагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивы, Мали, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, 
Марокко, Мозамбик, Мьянма, Намибия, Непал, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, 
Панама, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, 
Филиппины, Катар, Российская Федерация, Ру-
анда, Сент-Китс и Невис, Сент-Люсия, Сент-
Винсент и Гренадины, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские 
Острова, Сьерра-Леоне, Сингапур, Соломоновы 
Острова, Южная Африка, Шри-Ланка, Судан, 
Суринам, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Леш-
ти, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Туркмени-
стан, Тувалу, Уганда, Украина, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика 
Танзания, Уругвай, Вануату, Венесуэла (Болива-
рианская Республика), Вьетнам, Йемен, Замбия, 
Зимбабве

Голосовали против:
Беларусь, Израиль

Воздержались:
Албания, Андорра, Армения, Австралия, Ав-
стрия, Бельгия, Босния и Герцеговина, Болгария, 
Канада, Коста-Рика, Хорватия, Кипр, Чешская 
Республика, Дания, Эритрея, Эстония, Финлян-
дия, Франция, Грузия, Германия, Греция, Вен-
грия, Исландия, Иран (Исламская Республика), 
Ирландия, Италия, Япония, Казахстан, Латвия, 
Лихтенштейн, Литва, Люксембург, Мальта, Мо-
нако, Черногория, Нидерланды, Новая Зелан-
дия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, Ре-
спублика Корея, Республика Молдова, Румыния, 
Самоа, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Слове-
ния, Испания, Швеция, Швейцария, Сирийская 
Арабская Республика, Турция, Соединенное 
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Королевство Великобритании и Северной Ир-
ландии, Соединенные Штаты Америки

Проект резолюции принимается 125 голоса-
ми против 2 при 56 воздержавшихся (резолю-
ция 69/155).

[Впоследствии делегация Узбекистана уведо-
мила Секретариат о том, что она намеревалась 
голосовать «за».]

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас я предоставляю 
слово представителю Кувейта, который изъявил 
желание выступить с разъяснением мотивов голо-
сования после голосования.

Г-жа аль-Музейни (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Я хотела бы сделать заявление по пункту 63 повест-
ки дня, «Доклад Совета по правам человека» от име-
ни государств Залива. Я хотела бы поблагодарить 
Исламскую Республику Мавританию за представ-
ление от имени Группы африканских государств 
резолюции 69/155, которую Третий комитет принял в 
ходе голосования 23 ноября и в которой содержится 
обзор резолюций и решений Совета по правам чело-
века за этот год, а также рекомендации Генеральной 
Ассамблее. Учитывая, что Совет по правам человека 
является главным органом, занимающимся вопроса-
ми защиты прав человека и международного гума-
нитарного права во всем мире, мы проголосовали за 
данную резолюцию в Третьем комитете.

Однако в то же время мы высказали ряд огово-
рок в отношении резолюции 27/32 Совета по правам 
человека по правам человека и гендерной идентич-
ности, принятой на двадцать седьмой сессии Сове-
та. Наши страны, Саудовская Аравия, Объединен-
ные Арабские Эмираты и Кувейт, хотели бы выра-
зить свою обеспокоенность в связи с тем, что неко-
торые государства пытаются навязать свою точку 
зрения по этому вопросу, которая не имеет ничего 
общего с гуманитарным правом и не учитывает 
религиозные,  социальные и культурные особенно-
сти ряда стран и обществ. Я прошу включить это 
заявление в отчет о заседании.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На этом Ассамблея завер-
шает нынешний этап рассмотрения пункта 63 
повестки дня.

Пункт 64 повестки дня (продолжение)

Поощрение и защита прав детей

Доклад Третьего комитета (A/69/484)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся три проекта резолюций, рекомен-
дованные Третьим комитетом в пункте 29 его 
доклада, и один проект решения, рекомендованный 
Комитетом в пункте 30 того же доклада. Сейчас мы 
поочередно примем решение по проектам резолю-
ций I, II и III и по проекту решения.

Проект резолюции I озаглавлен «Детские, ран-
ние и принудительные браки». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/156).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Права ребенка». Третий комитет принял 
его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/157).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции III оза-
главлен «Защита детей от издевательств». Третий 
комитет принял его. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/158).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Теперь мы перехо-
дим к пункту 30 доклада для принятия решения 
по проекту решения, озаглавленному «Доклады, 
рассмотренные Генеральной Ассамблеей в свя-
зи с вопросом поощрения и защиты прав детей». 
Могу ли я считать, что Ассамблея постановляет 
принять проект решения, рекомендованный Тре-
тьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
67/532).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
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Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 64 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 65 повестки дня (продолжение)

Права коренных народов

Доклад Третьего комитета (A/69/485)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находится проект резолюции, рекомендован-
ный Третьим комитетом в пункте 12 его доклада. 
Приступаем к принятию решения по данному про-
екту резолюции. Третий комитет принял данный 
проект резолюции. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции принимается (резолю-
ция 69/159).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 65 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 66 повестки дня (продолжение)

Ликвидация расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости

Доклад Третьего комитета (A/69/486)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся три проекта резолюций, рекомендо-
ванных Комитетом в пункте 26 его доклада, и один 
проект решения, рекомендованный Комитетом в 
пункте 27 того же доклада. Сейчас мы поочередно 
примем решение по проектам резолюций I, II и III и 
по проекту решения.

Сначала мы рассмотрим проект резолюции I, 
озаглавленный «Борьба с героизацией нацизма, 
неонацизмом и другими видами практики, кото-
рые способствуют эскалации современных форм 
расизма, расовой дискриминации, ксенофобии 
и связанной с ними нетерпимости» Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседа-
нии голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбу-
да, Аргентина, Армения, Азербайджан, Багам-
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Беларусь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Мно-
гонациональное Государство), Ботсвана, Брази-
лия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурун-
ди, Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Централь-
ноафриканская Республика, Чад, Чили, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-
Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Демократиче-
ская Республика Конго, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Эритрея, 
Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, Грена-
да, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Ирак, Из-
раиль, Ямайка, Иордания, Казахстан, Кения, 
Кирибати, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская На-
родно-Демократическая Республика, Ливан, Ле-
сото, Либерия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, 
Мальдивы, Мали, Мавритания, Маврикий, Мек-
сика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Намибия, Науру, Непал, Никарагуа, Нигер, Ни-
герия, Оман, Пакистан, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Филиппины, Катар, Российская 
Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сер-
бия, Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, Син-
гапур, Соломоновы Острова, Сомали, Южная 
Африка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирий-
ская Арабская Республика, Таджикистан, Таи-
ланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объеди-
ненные Арабские Эмираты, Объединенная Ре-
спублика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, 
Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Палау, Украина, Соединенные Штаты 
Америки

Воздержались:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Хорватия, 
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Кипр, Чешская Республика, Дания, Эстония, 
Финляндия, Франция, Грузия, Германия, Гре-
ция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Италия, 
Япония, Латвия, Ливия, Лихтенштейн, Литва, 
Люксембург, Мальта, Монако, Черногория, Ни-
дерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Панама, 
Польша, Португалия, Республика Корея, Респу-
блика Молдова, Румыния, Самоа, Сан-Марино, 
Словакия, Словения, Южный Судан, Испания, 
Швеция, Швейцария, бывшая югославская Ре-
спублика Македония, Тонга, Турция, Соединен-
ное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии

Проект резолюции I принимается 133 голоса-
ми против 4 при 51 воздержавшемся (резолю-
ция 69/160).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Международная конвенция о ликвидации 
всех форм дискриминации». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/161).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции III оза-
главлен «Глобальный призыв к конкретным мерам, 
направленным на полную ликвидацию расизма, 
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 
ними нетерпимости и всеобъемлющее осуществле-
ние и принятие последующих мер по выполнению 
Дурбанской декларации и Программы действий». 
Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Бар-
буда, Аргентина, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бела-
русь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Многона-
циональное Государство), Ботсвана, Бразилия, 
Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Централь-
ноафриканская Республика, Чад, Чили, Ки-
тай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, 
Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская 

Народно-Демократическая Республика, Демо-
кратическая Республика Конго, Джибути, До-
миника, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, 
Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гай-
ана, Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Иран 
(Исламская Республика), Ирак, Ямайка, Иорда-
ния, Казахстан, Кения, Кирибати, Кувейт, Кыр-
гызстан, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мавритания, Маврикий, Мек-
сика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Намибия, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Филиппины, Катар, Российская 
Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сей-
шельские Острова, Сьерра-Леоне, Сингапур, 
Соломоновы Острова, Сомали, Южная Афри-
ка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская 
Арабская Республика, Таджикистан, Таиланд, 
Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объ-
единенные Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Ва-
нуату, Венесуэла (Боливарианская Республика), 
Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Австралия, Канада, Чешская Республика, Фран-
ция, Германия, Израиль, Маршалловы Острова, 
Палау, Соединенное Королевство Великобрита-
нии и Северной Ирландии, Соединенные Шта-
ты Америки

Воздержались:
Албания, Андорра, Армения, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Хорва-
тия, Кипр, Дания, Эстония, Финляндия, Грузия, 
Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Италия, 
Япония, Латвия, Лихтенштейн, Литва, Люксем-
бург, Монако, Черногория, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Норвегия, Польша, Португалия, Ре-
спублика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, Тонга, Украина
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Проект резолюции III принимается 134 голоса-
ми против 10 при 42 воздержавшихся (резолю-
ция 69/162).

[Впоследствии делегация Мальты уведомила 
Секретариат о том, что она намеревалась воз-
держаться при голосовании].

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к рас-
смотрению пункта 27 доклада (A/69/486) для приня-
тия решения по проекту решения, озаглавленному 
«Документы, рассмотренные Генеральной Ассам-
блеей в связи с вопросом о ликвидации расизма, 
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 
ними нетерпимости». Могу ли я считать, что Гене-
ральная Ассамблея постановляет принять проект 
решения, рекомендованный Третьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/533).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 66 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 67 повестки дня

Право народов на самоопределение

Доклад Третьего комитета (A/69/487)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся три проекта резолюций, рекомендо-
ванные Третьим комитетом в пункте 18 его докла-
да. Сейчас мы приступаем к поочередному приня-
тию решений по проектам резолюций I–III.

Проект резолюции I озаглавлен «Использо-
вание наемников как средство нарушения прав 
человека и противодействия осуществлению права 
народов на самоопределение». Поступила прось-
ба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбу-
да, Аргентина, Армения, Азербайджан, Багам-
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 

Беларусь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Мно-
гонациональное Государство), Ботсвана, Бра-
зилия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бу-
рунди, Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Цен-
тральноафриканская Республика, Чили, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-
Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Демократическая 
Республика Конго, Джибути, Доминика, Доми-
никанская Республика, Эквадор, Египет, Саль-
вадор, Экваториальная Гвинея, Эритрея, Эфи-
опия, Габон, Гамбия, Гана, Гренада, Гватемала, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Индия, Индонезия, Иран (Исламская Республи-
ка), Ирак, Ямайка, Иордания, Казахстан, Кири-
бати, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Ливан, Лесото, 
Ливия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Маль-
дивские Острова, Мали, Мавритания, Маври-
кий, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Намибия, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Филиппины, Катар, Российская 
Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Сан-
Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, Синга-
пур, Соломоновы Острова, Сомали, Южная Аф-
рика, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская 
Арабская Республика, Таджикистан, Таиланд, 
Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика 
Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вануату, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, 
Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Канада, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Герма-
ния, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Из-
раиль, Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы 
Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), 
Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
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Испания, Швеция, Турция, Украина, Соединен-
ное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки

Воздержались:
Чад, Фиджи, Кения, Либерия, Мексика, Швей-
цария, Тонга

Проект резолюции I принимается 130 голоса-
ми против 52 при 7 воздержавшихся (резолю-
ция 69/163).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Всеобщее осуществление права народов 
на самоопределение». Третий комитет принял его. 
Могу ли я считать, что Ассамблея намерена посту-
пить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/164).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к 
проекту резолюции III, озаглавленному «Право 
палестинского народа на самоопределение». Посту-
пила просьба о проведении заносимого в отчет о 
заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ан-
гола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, 
Австралия, Австрия, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бе-
ларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия 
(Многонациональное Государство), Босния и 
Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, Бруней-Да-
руссалам, Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Кабо-Верде, Камбоджа, Центральноафрикан-
ская Республика, Чад, Чили, Китай, Колумбия, 
Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, Кот-
д’Ивуар, Хорватия, Куба, Кипр, Чешская Респу-
блика, Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика, Демократическая Республика Конго, 
Дания, Джибути, Доминика, Доминиканская Ре-
спублика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эквато-
риальная Гвинея, Эритрея, Эстония, Эфиопия, 
Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, 
Грузия, Германия, Гана, Греция, Гренада, Гвате-
мала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гон-
дурас, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 

Иран (Исламская Республика), Ирак, Ирландия, 
Италия, Ямайка, Япония, Иордания, Казахстан, 
Кения, Кирибати, Кувейт, Кыргызстан, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Латвия, 
Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мадагаскар, Малави, Ма-
лайзия, Мальдивские Острова, Мали, Маль-
та, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монако, 
Монголия, Черногория, Марокко, Мозамбик, 
Мьянма, Намибия, Непал, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норве-
гия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гви-
нея, Перу, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Республика Корея, Республика Молдо-
ва, Румыния, Российская Федерация, Руанда, 
Сент-Китс и Невис, Сент-Люсия, Сент-Винсент 
и Гренадины, Самоа, Сан-Марино, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сер-
бия, Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, Син-
гапур, Словакия, Словения, Соломоновы Остро-
ва, Сомали, Южная Африка, Испания, Шри-
Ланка, Судан, Суринам, Швеция, Швейцария, 
Сирийская Арабская Республика, Таджикистан, 
Таиланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тоба-
го, Тунис, Турция, Туркменистан, Тувалу, Уган-
да, Украина, Объединенные Арабские Эмираты, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Объединенная Республика 
Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вануату, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, 
Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Израиль, Маршалловы Острова, Ми-
кронезия (Федеративные Штаты), Науру, Палау, 
Соединенные Штаты Америки

Воздержались:
Камерун, Парагвай, Южный Судан, Тонга

Проект резолюции III принимается 180 голо-
сами против 7 при 4 воздержавшихся (резолю-
ция 69/165).

[Впоследствии делегация бывшей югославской 
Республики Македония уведомила Секрета-
риат о том, что она намеревалась голосовать 
«за»].

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
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Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 68 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 68 повестки дня

Поощрение и защита прав человека

a) Осуществление документов по правам 
человека

Доклад Третьего комитета (A/69/488/Add.1)

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет принять к 
сведению доклад Третьего комитета?

Решение принимается.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Могу ли я считать, что Гене-
ральная Ассамблея постановляет завершить рас-
смотрение подпункта (а) пункта 68 повестки дня?

Решение принимается.

b) вопросы прав человека, включая 
альтернативные подходы в деле содействия 
эффективному осуществлению прав 
человека и основных свобод

Доклад Третьего комитета (A/69/488/Add.2)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся 22 проекта резолюций, рекомен-
дованных Третьим комитетом в пункте 156 его 
доклада, озаглавленного «Вопросы прав человека, 
включая альтернативные подходы в деле содей-
ствия эффективному осуществлению прав человека 
и основных свобод» и опубликованного в качестве 
документа A/69/488/Add.2.

Я предлагаю делегациям, желающим объяснить 
мотивы своего голосования до голосования по любо-
му или по всем из 22 проектов резолюций I–XXII, 
содержащихся в документе A/69/488/Add.2, сделать 
это сейчас.

Г-н аль-Муаллими (Саудовская Аравия) (гово-
рит по-английски): Прежде всего моя делегация 
хотела бы выразить свою благодарность и призна-
тельность делегациям Бразилии и Германии за их 
огромные усилия по содействию переговорам по 
проекту резолюции I, озаглавленному «Право на 

неприкосновенность личной жизни в цифровой век» 
(см. A/69/488/Add.2). Мы считаем, что принятие мер 
безопасности и защиты, внутренняя политика и обе-
спечение права на неприкосновенность личной жиз-
ни в цифровой век является прерогативой каждого 
государства, в то время как оно пытается защитить 
своих граждан. Интернет не признает границ или 
географических ограничений. Поэтому координация 
международных усилий в рамках права на неприкос-
новенность личной жизни имеет большое значение, 
хотя до сих пор не существовало никаких установлен-
ных рамок регулирования такой координации усилий 
и сотрудничества. Поскольку национальные меры и 
политика являются недостаточными для защиты пра-
ва на неприкосновенность личной жизни, делегация 
Саудовской Аравии считает необходимым создать 
международный механизм под эгидой Организации 
Объединенных Наций с целью разработки междуна-
родных стратегий и положений для использования 
Интернета и контроля над ним.

Статья 19 Международного пакта о граждан-
ских и политических правах гласит, что каждый 
человек имеет право на свободное выражение 
своего мнения. Хотя свободное выражение свое-
го мнения может быть гарантировано, оно также 
предусматривает ответственность, связанную со 
взаимным уважением, репутацией, международ-
ной защитой и безопасностью и с международной 
этикой. Вот почему наша страна стремится обе-
спечить неприкосновенность личной жизни своих 
граждан при пользовании Интернета и обеспечива-
ет свободное выражение своего мнения и доступ к 
услугам без дискриминации в отношении различ-
ных групп или отдельных лиц. Ответственность за 
введение ограничений в отношении определенных 
групп или лиц — это суверенное право государства 
в том, что касается осуществления им националь-
ного законодательства.

Моя делегация приветствует усилия прави-
тельства Бразилии по проведению у себя Глобаль-
ного многостороннего совещания по вопросам 
управления Интернетом в будущем, состоявше-
гося в Сан-Паулу, Бразилия, в апреле 2014 года, в 
котором мы принимали активное участие, наря-
ду с другими государствами-членами. Однако мы 
отмечаем, что в итоговых документах совещания 
не обращается внимания на итоговые документы, 
принятые на других международных конферен-
циях, проведенных по этому вопросу. Всемирная 
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встреча на высшем уровне по вопросам информа-
ционного общества, на которой рассматривался 
вопрос о доступе к информации в эпоху цифровых 
технологий, проводилась в два этапа, сначала в 
Женеве в 2003 году, а затем в Тунисе в 2005 году. В 
итоговых документах содержался призыв к созда-
нию механизмов для рассмотрения вопросов общей 
международной стратегии, касающейся Интерне-
та, включая право на неприкосновенность личной 
жизни, с учетом всеобъемлющего и комплексного 
подхода, который будет принимать во внимание 
различные роли и обязанности заинтересованных 
сторон, изложенные в пункте 35 программы рабо-
ты. Более того, в итоговых документах совещания 
не были учтены мнения и предложения государств, 
и в результате этого на последнем совещании не 
было достигнуто консенсуса, учитывая различные 
подходы и различающиеся точки зрения.

Поэтому в ходе неофициальных переговоров 
моя делегация просила о том, чтобы мы не ссы-
лались на совещание в Сан-Паулу с учетом того, 
что подготовительный комитет по проведению 
совещания в Сан-Паулу работал не транспарент-
но и не принял во внимание мнения государств и 
заинтересованных сторон. Его заседания не носи-
ли транспарентный характер и не проводились в 
рамках Организации Объединенных Наций. В силу 
этих причин мы искренне не можем согласиться с 
десятым пунктом преамбулы, в котором упомина-
ется совещание в Сан-Паулу. Следует упомянуть об 
этом совещании в рамках Экономического и Соци-
ального Совета, Генеральной Ассамблеи или Сове-
та по правам человека.

Наша делегация хотела бы, чтобы эти оговорки 
были отражены в заключительном докладе Третье-
го комитета.

Г-н Манонги (Объединенная Республика Тан-
зания) (говорит по-английски): Я взял слово в связи 
с пунктом 68 (b) повестки дня и проектом резолю-
ции V (см. A/69/488/Add.2), касающимся Между-
народного дня распространения информации 
об альбинизме.

Слишком часто мы напоминаем себе о том, 
что Генеральная Ассамблея и Организация долж-
ны проявлять целенаправленный поход при осу-
ществлении наших усилий и действий. Пробле-
мы, с которыми сталкиваются люди, страдаю-
щие альбинизмом, многочисленны и серьезны и 

требуют конкретных действий. К сожалению, в 
проекте резолюции, представленном на рассмотре-
ние Ассамблеи, практически не предусматривается 
какой-либо реальной поддержки, в которой нужда-
ются и которой заслуживают люди, страдающие от 
альбинизма. Людям, страдающим от альбинизма, 
приходится сталкиваться с различными проблема-
ми, начиная от медицинских проблем и заканчи-
вая проблемами социального и образовательного 
характера. Их необходимо принимать во внимание 
и решать.

Будучи страной, в которой значительную часть 
населения составляют граждане, страдающие от 
альбинизма, Объединенная Республика Танза-
ния хотела бы видеть проект резолюции, на осно-
ве которого могли бы приниматься меры, что, по 
нашему мнению, способствовало бы более эффек-
тивному решению этих проблем. Проект резолю-
ции, который носит чисто декларативный характер, 
подобный тому, который представлен на рассмотре-
ние Ассамблеи, полезен, но слишком недостаточен 
с точки зрения того, чтобы внести значительный 
вклад в преодоление масштабов этой проблемы. 
Именно поэтому Объединенная Республика Танза-
ния добивалась того, чтобы поставить данный про-
ект резолюции на голосование, и в силу присущих 
ему ограничений мы вновь воздержимся при голо-
совании по этому проекту резолюции и призываем 
другие делегации поступить таким же образом.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Теперь мы приступаем к 
поочередному принятию решений по проектам 
резолюций I–XXII. После того, как будут приняты 
все решения, представители вновь получат возмож-
ность выступить по мотивам голосования.

Сначала мы рассмотрим проект резолюции I, 
озаглавленный «Право на неприкосновенность лич-
ной жизни в цифровой век». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/166).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к 
проекту резолюции II, озаглавленному «Защита 
мигрантов». Третий комитет принял его. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?
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Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/167).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к про-
екту резолюции III, озаглавленному «Роль инсти-
тутов омбудсмена и посредника и других нацио-
нальных правозащитных учреждений в поощрении 
и защите прав человека». Третий комитет принял 
его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/168).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IV оза-
главлен «Международная конвенция для защиты 
всех лиц от насильственных исчезновений». Третий 
комитет принял его. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции IV принимается (резолю-
ция 69/169).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к 
проекту резолюции V, озаглавленному «Междуна-
родный день распространения информации об аль-
бинизме». Поступила просьба о проведении заноси-
мого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ан-
гола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, 
Австралия, Австрия, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бе-
ларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия 
(Многонациональное Государство), Босния и 
Герцеговина, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Камбоджа, Камерун, Канада, Центральноафри-
канская Республика, Чад, Чили, Китай, Колум-
бия, Конго, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Хорватия, 
Кипр, Чешская Республика, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Дания, Джибути, 
Доминика, Доминиканская Республика, Эква-
дор, Египет, Сальвадор, Экваториальная Гви-
нея, Эстония, Эфиопия, Финляндия, Франция, 
Габон, Гамбия, Грузия, Германия, Гана, Гре-
ция, Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, 

Гайана, Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, 
Индия, Индонезия, Иран (Исламская Республи-
ка), Ирак, Ирландия, Израиль, Италия, Ямай-
ка, Япония, Иордания, Казахстан, Кирибати, 
Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-Демо-
кратическая Республика, Латвия, Ливан, Либе-
рия, Ливия, Лихтенштейн, Литва, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Маршалловы Острова, Маври-
тания, Маврикий, Мексика, Микронезия (Феде-
ративные Штаты), Монако, Монголия, Черно-
гория, Марокко, Мьянма, Непал, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Оман, Пакистан, Палау, Панама, 
Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Филип-
пины, Польша, Португалия, Катар, Республи-
ка Корея, Республика Молдова, Румыния, Рос-
сийская Федерация, Сент-Китс и Невис, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, 
Сан-Марино, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сербия, Сейшельские Остро-
ва, Сьерра-Леоне, Сингапур, Словакия, Сло-
вения, Соломоновы Острова, Сомали, Южная 
Африка, Южный Судан, Испания, Шри-Ланка, 
Судан, Суринам, Швеция, Швейцария, Сирий-
ская Арабская Республика, Таджикистан, Таи-
ланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, 
Турция, Туркменистан, Украина, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соеди-
ненные Штаты Америки, Уругвай, Узбекистан, 
Вануату, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Йемен

Голосовали против:
Никто не голосовал против

Воздержались:
Ботсвана, Коморские Острова, Демократиче-
ская Республика Конго, Эритрея, Фиджи, Кения, 
Лесото, Малави, Мозамбик, Намибия, Руанда, 
Тунис, Уганда, Объединенная Республика Тан-
зания, Замбия, Зимбабве

Проект резолюции V принимается 171 голосом 
при 16 воздержавшихся, при этом никто не го-
лосовал против (резолюция 69/170).

[Впоследствии делегация Туниса уведомила 
Секретариат о том, что она намеревалась голо-
совать «за»].
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Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы переходим к 
проекту резолюции VI, озаглавленному «Центр 
Организации Объединенных Наций по обучению 
и документации в области прав человека для Юго-
Западной Азии и Арабского региона». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ан-
гола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, 
Австралия, Австрия, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бе-
ларусь, Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия 
(Многонациональное Государство), Босния и 
Герцеговина, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Камбоджа, Камерун, Канада, Центральноафри-
канская Республика, Чад, Чили, Китай, Колум-
бия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, 
Кот-д’Ивуар, Хорватия, Куба, Кипр, Чешская 
Республика, Демократическая Республика Кон-
го, Дания, Джибути, Доминика, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эква-
ториальная Гвинея, Эритрея, Эстония, Эфио-
пия, Фиджи, Финляндия, Франция, Габон, Гам-
бия, Грузия, Германия, Гана, Греция, Гренада, 
Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаи-
ти, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин-
донезия, Иран (Исламская Республика), Ирак, 
Ирландия, Израиль, Италия, Ямайка, Япония, 
Иордания, Казахстан, Кения, Кирибати, Кувейт, 
Кыргызстан, Лаосская Народно-Демократиче-
ская Республика, Латвия, Ливан, Лесото, Либе-
рия, Ливия, Лихтенштейн, Литва, Люксембург, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мальта, Маршалловы Острова, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Микронезия 
(Федеративные Штаты), Монако, Монголия, 
Черногория, Марокко, Мозамбик, Мьянма, На-
мибия, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, 
Пакистан, Палау, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, Португа-
лия, Катар, Республика Корея, Республика Мол-
дова, Румыния, Российская Федерация, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, 

Сан-Марино, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сербия, Сейшельские Остро-
ва, Сьерра-Леоне, Сингапур, Словакия, Слове-
ния, Соломоновы Острова, Сомали, Испания, 
Шри-Ланка, Судан, Суринам, Швеция, Швей-
цария, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Лешти, 
Того, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Туркменистан, Тувалу, Уганда, Украина, Объ-
единенные Арабские Эмираты, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ир-
ландии, Объединенная Республика Танзания, 
Соединенные Штаты Америки, Уругвай, Узбе-
кистан, Вануату, Венесуэла (Боливарианская 
Республика), Вьетнам, Йемен, Замбия

Голосовали против:
Сирийская Арабская Республика

Воздержались:
Руанда, Южная Африка, Зимбабве

Проект резолюции VI принимается 182 голоса-
ми против 1 при 3 воздержавшихся (резолю-
ция 69/171).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции VII оза-
главлен «Права человека при отправлении право-
судия». Третий комитет принял его. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции VII принимается (резолю-
ция 69/172).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции VIII 
озаглавлен «Глобализация и ее воздействие на осу-
ществление в полном объеме всех прав человека». 
Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбу-
да, Аргентина, Армения, Азербайджан, Багам-
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Беларусь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Мно-
гонациональное Государство), Ботсвана, Брази-
лия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурун-
ди, Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, 
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Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская На-
родно-Демократическая Республика, Демокра-
тическая Республика Конго, Джибути, Домини-
ка, Доминиканская Республика, Эквадор, Еги-
пет, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Эри-
трея, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, 
Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гай-
ана, Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Иран 
(Исламская Республика), Ирак, Ямайка, Иорда-
ния, Казахстан, Кения, Кирибати, Кувейт, Кыр-
гызстан, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мавритания, Маврикий, Мек-
сика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Намибия, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа — Новая Гви-
нея, Парагвай, Перу, Филиппины, Катар, Рос-
сийская Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, 
Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Са-
моа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, 
Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, Юж-
ная Африка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Си-
рийская Арабская Республика, Таджикистан, 
Таиланд, Тимор-Лешти, Того, Тонга, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Туркменистан, Тувалу, Уганда, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединен-
ная Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, 
Вануату, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Канада, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Герма-
ния, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Из-
раиль, Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы 
Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), 
Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, Турция, Украи-
на, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки

Воздержались:

Центральноафриканская Республика

Проект резолюции VIII принимается 135 голо-
сами против 53 при 1 воздержавшемся (резо-
люция 69/173).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IX оза-
главлен «Борьба с нетерпимостью, формированием 
негативных стереотипных представлений, стигма-
тизацией, дискриминацией, подстрекательством к 
насилию и насилием в отношении лиц на основе 
религии или убеждений». Третий комитет принял 
его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции IX принимается (резолю-
ция 69/174).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции X оза-
главлен «Свобода религии или убеждений». Третий 
комитет принял его. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции X принимается (резолю-
ция 69/175).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции XI 
озаглавлен «Укрепление мира в качестве крайне 
важного требования для полного осуществления 
всех прав человека всеми людьми». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбу-
да, Аргентина, Армения, Азербайджан, Багам-
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Беларусь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия (Мно-
гонациональное Государство), Ботсвана, Брази-
лия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурун-
ди, Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Централь-
ноафриканская Республика, Чад, Чили, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-
Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Демократиче-
ская Республика Конго, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Эритрея, 
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Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, Грена-
да, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Иран (Ис-
ламская Республика), Ирак, Ямайка, Иорда-
ния, Казахстан, Кения, Кирибати, Кувейт, Кыр-
гызстан, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские 
Острова, Мали, Мавритания, Маврикий, Мек-
сика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Намибия, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Парагвай, Перу, Филиппины, Катар, Россий-
ская Федерация, Руанда, Сент-Китс и Невис, 
Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Са-
моа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, 
Соломоновы Острова, Сомали, Южная Афри-
ка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская 
Арабская Республика, Таджикистан, Таиланд, 
Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика 
Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вануату, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, 
Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Канада, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Герма-
ния, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Из-
раиль, Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы 
Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), 
Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, Турция, Украи-
на, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки

Воздержались:
Сингапур, Тонга

Проект резолюции XI принимается 134 голоса-
ми против 53 при 2 воздержавшихся (резолю-
ция 69/176).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Теперь мы переходим к про-
екту резолюции XII, который озаглавлен «Право на 
питание». Третий комитет принял его. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции XII принимается (резолю-
ция 69/177).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XIII 
озаглавлен «Содействие установлению демократи-
ческого и справедливого международного поряд-
ка». Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, 
Аргентина, Азербайджан, Багамские Острова, 
Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Беларусь, Белиз, 
Бенин, Бутан, Боливия (Многонациональное 
Государство), Ботсвана, Бразилия, Бруней-Да-
руссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Камбоджа, Камерун, Центральноафриканская 
Республика, Чад, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Конго, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Демо-
кратическая Республика Конго, Джибути, До-
миника, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, 
Гана, Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, 
Иран (Исламская Республика), Ирак, Ямайка, 
Иордания, Казахстан, Кения, Кирибати, Кувейт, 
Кыргызстан, Лаосская Народно-Демократиче-
ская Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ли-
вия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдив-
ские Острова, Мали, Мавритания, Маврикий, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, Нами-
бия, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, 
Пакистан, Панама, Парагвай, Филиппины, Ка-
тар, Российская Федерация, Руанда, Сент-Китс 
и Невис, Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренади-
ны, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра-Лео-
не, Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, 
Южная Африка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, 
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Сирийская Арабская Республика, Таджикистан, 
Таиланд, Тимор-Лешти, Того, Тонга, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Туркменистан, Тувалу, Уганда, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединен-
ная Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, 
Вануату, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Канада, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Герма-
ния, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Из-
раиль, Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы 
Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), 
Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, Турция, Украи-
на, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки

Воздержались:
Армения, Чили, Коста-Рика, Мексика, Перу, 
Самоа

Проект резолюции XIII принимается 129 голо-
сами против 53 при 6 воздержавшихся (резо-
люция 69/178).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XIV оза-
главлен «Укрепление международного сотрудниче-
ства в области прав человека». Третий комитет при-
нял его. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции XIV принимается (резолю-
ция 69/179).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XV оза-
главлен «Права человека и односторонние прину-
дительные меры». Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:

Афганистан, Алжир, Ангола, Антигуа и Бар-
буда, Аргентина, Армения, Азербайджан, Ба-
гамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барба-
дос, Беларусь, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия 
(Многонациональное Государство), Ботсвана, 
Бразилия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, 
Бурунди, Кабо-Верде, Камбоджа, Камерун, Цен-
тральноафриканская Республика, Чили, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-
Рика, Кот-д’Ивуар, Куба, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Демократиче-
ская Республика Конго, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Эритрея, 
Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Гана, Грена-
да, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Иран (Ис-
ламская Республика), Ирак, Ямайка, Иордания, 
Казахстан, Кения, Кувейт, Кыргызстан, Лаос-
ская Народно-Демократическая Республика, 
Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мавритания, Маврикий, Мексика, Мон-
голия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, Намибия, 
Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Па-
кистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Филиппины, Катар, Российская Федера-
ция, Руанда, Сент-Китс и Невис, Сент-Люсия, 
Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Сан-Томе 
и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сей-
шельские Острова, Сьерра-Леоне, Сингапур, 
Соломоновы Острова, Сомали, Южная Афри-
ка, Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская 
Арабская Республика, Таджикистан, Таиланд, 
Тимор-Лешти, Того, Тонга, Тринидад и Тоба-
го, Тунис, Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объ-
единенные Арабские Эмираты, Объединенная 
Республика Танзания, Уругвай, Узбекистан, Ва-
нуату, Венесуэла (Боливарианская Республика), 
Вьетнам, Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Албания, Андорра, Австралия, Австрия, Бель-
гия, Босния и Герцеговина, Болгария, Канада, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Эстония, Финляндия, Франция, Грузия, Герма-
ния, Греция, Венгрия, Исландия, Ирландия, Из-
раиль, Италия, Япония, Латвия, Лихтенштейн, 
Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы 
Острова, Микронезия (Федеративные Штаты), 
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Монако, Черногория, Нидерланды, Новая Зе-
ландия, Норвегия, Палау, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сан-Марино, Сербия, Словакия, Словения, 
Испания, Швеция, Швейцария, Турция, Украи-
на, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки

Воздержались:
Чад

Проект резолюции XV принимается 134 голо-
сами против 53 при 1 воздержавшемся (резо-
люция 69/180).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции 
XVI озаглавлен «Право на развитие». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Алжир, Андорра, Ан-
гола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, 
Австрия, Азербайджан, Багамские Острова, 
Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Беларусь, Белиз, 
Бенин, Бутан, Боливия (Многонациональное 
Государство), Босния и Герцеговина, Ботсвана, 
Бразилия, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Камбоджа, Камерун, Центральноафриканская 
Республика, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Комор-
ские Острова, Конго, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, 
Куба, Кипр, Корейская Народно-Демократиче-
ская Республика, Демократическая Республи-
ка Конго, Джибути, Доминика, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эква-
ториальная Гвинея, Эритрея, Эфиопия, Фиджи, 
Франция, Габон, Гамбия, Гана, Греция, Грена-
да, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Индия, Индонезия, Иран (Ис-
ламская Республика), Ирак, Ирландия, Италия, 
Ямайка, Иордания, Казахстан, Кения, Кирибати, 
Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-Демо-
кратическая Республика, Ливан, Лесото, Либе-
рия, Ливия, Лихтенштейн, Люксембург, Мадага-
скар, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мали, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мекси-
ка, Микронезия (Федеративные Штаты), Мона-
ко, Монголия, Черногория, Марокко, Мозамбик, 

Мьянма, Намибия, Непал, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Но-
вая Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Пор-
тугалия, Катар, Российская Федерация, Руанда, 
Сент-Китс и Невис, Сент-Люсия, Сент-Винсент 
и Гренадины, Сан-Марино, Сан-Томе и Принси-
пи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сербия, Сей-
шельские Острова, Сьерра-Леоне, Сингапур, 
Словения, Соломоновы Острова, Сомали, Юж-
ная Африка, Испания, Шри-Ланка, Судан, Су-
ринам, Швейцария, Сирийская Арабская Респу-
блика, Таджикистан, Таиланд, Тимор-Лешти, 
Того, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Туркменистан, Тувалу, Уганда, Объединенные 
Арабские Эмираты, Объединенная Республика 
Танзания, Уругвай, Узбекистан, Вануату, Вене-
суэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, 
Йемен, Замбия, Зимбабве

Голосовали против:
Канада, Израиль, Палау, Соединенное Коро-

левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки

Воздержались:
Австралия, Бельгия, Болгария, Хорватия, Чеш-
ская Республика, Дания, Эстония, Финляндия, 
Грузия, Германия, Венгрия, Исландия, Япония, 
Латвия, Литва, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Польша, Республика Корея, Респу-
блика Молдова, Румыния, Самоа, Словакия, 
Швеция, Украина

Проект резолюции XVI принимается 156 голо-
сами против 5 при 26 воздержавшихся (резо-
люция 69/181).

[Впоследствии делегация Брунея-Даруссалама 
уведомила Секретариат о том, что она намере-
валась голосовать «за»].

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XVII 
озаглавлен «Внесудебные, суммарные или произ-
вольные казни». Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Албания, Андорра, Антигуа и Барбуда, Арген-
тина, Армения, Австралия, Австрия, Багамские 
Острова, Барбадос, Беларусь, Бельгия, Белиз, 
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Бенин, Бутан, Боливия (Многонациональное 
Государство), Босния и Герцеговина, Бразилия, 
Болгария, Бурунди, Кабо-Верде, Камбоджа, 
Канада, Центральноафриканская Республи-
ка, Чили, Колумбия, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, 
Хорватия, Куба, Кипр, Чешская Республика, 
Дания, Доминика, Доминиканская Республика, 
Эквадор, Сальвадор, Эритрея, Эстония, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Грузия, Германия, Гана, 
Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея-Бисау, Га-
ити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, 
Ирландия, Италия, Ямайка, Япония, Кириба-
ти, Латвия, Ливан, Лихтенштейн, Литва, Люк-
сембург, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Маршалловы Острова, Маврикий, Мексика, 
Микронезия (Федеративные Штаты), Монако, 
Монголия, Черногория, Мьянма, Непал, Нидер-
ланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Норвегия, 
Палау, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Филиппины, Польша, Португалия, Ре-
спублика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Руанда, Сент-Китс и Невис, Сент-Винсент 
и Гренадины, Самоа, Сан-Марино, Сан-Томе 
и Принсипи, Сербия, Сейшельские Острова, 
Сьерра-Леоне, Сингапур, Словакия, Словения, 
Соломоновы Острова, Сомали, Южная Африка, 
Южный Судан, Испания, Швеция, Швейцария, 
Таиланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад и То-
баго, Тунис, Турция, Туркменистан, Украина, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Аме-
рики, Уругвай, Венесуэла (Боливарианская Ре-
спублика), Вьетнам

Голосовали против:
Никто не голосовал против.

Воздержались:
Афганистан, Алжир, Ангола, Бахрейн, Бангла-
деш, Ботсвана, Бруней-Даруссалам, Буркина-
Фасо, Камерун, Чад, Китай, Коморские Остро-
ва, Конго, Корейская Народно-Демократическая 
Республика, Демократическая Республика Кон-
го, Джибути, Египет, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Габон, Гамбия, Гвинея, Гайана, Ин-
донезия, Иран (Исламская Республика), Ирак, 
Израиль, Иордания, Казахстан, Кения, Кувейт, 
Кыргызстан, Лаосская Народно-Демократи-
ческая Республика, Лесото, Либерия, Ливия, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мавритания, 
Марокко, Мозамбик, Намибия, Нигер, Нигерия, 

Оман, Пакистан, Катар, Российская Федера-
ция, Сент-Люсия, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Шри-Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Араб-
ская Республика, Таджикистан, Тонга, Тува-
лу, Уганда, Объединенные Арабские Эмираты, 
Объединенная Республика Танзания, Узбеки-
стан, Йемен, Замбия, Зимбабве

Проект резолюции XVII принимается 122 голо-
сами при 66 воздержавшихся, при этом никто 
не голосовал против (резолюция 69/182).

[Впоследствии делегации Гренады и бывшей 
югославской Республики Македония уведоми-
ли Секретариат о том, что они намеревались 
голосовать «за»].

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XVIII 
озаглавлен «Права человека и крайняя нищета». 
Третий комитет принял его. Могу ли я считать, что 
Ассамблея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции XVIII принимается (резо-
люция 69/183).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XIX оза-
главлен «Пропавшие без вести лица». Третий коми-
тет принял его. Могу ли я считать, что Ассамблея 
намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции XIX принимается (резолю-
ция 69/184).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции XX 
озаглавлен «Безопасность журналистов и пробле-
ма безнаказанности». Третий комитет принял его. 
Могу ли я считать, что Ассамблея намерена посту-
пить таким же образом?

Проект резолюции XX принимается (резолю-
ция 69/185).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XXI оза-
главлен «Мораторий на применение смертной каз-
ни». Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
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Албания, Алжир, Андорра, Ангола, Аргентина, 
Армения, Австралия, Австрия, Азербайджан, 
Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия (Многонаци-
ональное Государство), Босния и Герцеговина, 
Бразилия, Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Кабо-Верде, Камбоджа, Канада, Центрально-
африканская Республика, Чад, Чили, Колум-
бия, Конго, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Хорватия, 
Кипр, Чешская Республика, Дания, Доминикан-
ская Республика, Эквадор, Сальвадор, Экватори-
альная Гвинея, Эритрея, Эстония, Фиджи, Фин-
ляндия, Франция, Габон, Грузия, Германия, Гре-
ция, Гватемала, Гвинея-Бисау, Гаити, Гондурас, 
Венгрия, Исландия, Ирландия, Израиль, Ита-
лия, Казахстан, Кирибати, Кыргызстан, Латвия, 
Лихтенштейн, Литва, Люксембург, Мадагаскар, 
Мали, Мальта, Маршалловы Острова, Мексика, 
Микронезия (Федеративные Штаты), Монако, 
Монголия, Черногория, Мозамбик, Непал, Ни-
дерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, 
Норвегия, Палау, Панама, Парагвай, Перу, Фи-
липпины, Польша, Португалия, Республика 
Молдова, Румыния, Российская Федерация, Ру-
анда, Самоа, Сан-Марино, Сан-Томе и Принси-
пи, Сербия, Сейшельские Острова, Сьерра-Лео-
не, Словакия, Словения, Сомали, Южная Афри-
ка, Южный Судан, Испания, Суринам, Швеция, 
Швейцария, Таджикистан, бывшая югославская 
Республика Македония, Тимор-Лешти, Того, 
Тунис, Турция, Туркменистан, Тувалу, Украина, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Уругвай, Узбекистан, Ва-
нуату, Венесуэла (Боливарианская Республика)

Голосовали против:
Афганистан, Антигуа и Барбуда, Багамские 
Острова, Бангладеш, Барбадос, Белиз, Ботсва-
на, Бруней-Даруссалам, Китай, Корейская На-
родно-Демократическая Республика, Доминика, 
Египет, Эфиопия, Гренада, Гайана, Индия, Иран 
(Исламская Республика), Ирак, Ямайка, Япо-
ния, Кувейт, Ливия, Малайзия, Оман, Пакистан, 
Папуа-Новая Гвинея, Катар, Сент-Китс и Невис, 
Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Са-
удовская Аравия, Сингапур, Судан, Сирийская 
Арабская Республика, Тринидад и Тобаго, Йе-
мен, Зимбабве

Воздержались:
Бахрейн, Беларусь, Камерун, Коморские Остро-
ва, Куба, Демократическая Республика Конго, 

Джибути, Гамбия, Гана, Гвинея, Индонезия, 
Иордания, Кения, Лаосская Народно-Демокра-
тическая Республика, Ливан, Либерия, Малави, 
Мальдивские Острова, Мавритания, Марокко, 
Мьянма, Намибия, Нигерия, Республика Корея, 
Сенегал, Соломоновы Острова, Шри-Ланка, Та-
иланд, Тонга, Уганда, Объединенные Арабские 
Эмираты, Объединенная Республика Танзания, 
Вьетнам, Замбия

Проект резолюции XXI принимается 117 голо-
сами против 37 при 34 воздержавшихся (резо-
люция 69/186).

[Впоследствии делегация Соединенных Шта-
тов Америки уведомила Секретариат о том, что 
она намеревалась голосовать «против»].

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции XXII 
озаглавлен «Дети и подростки мигранты». Третий 
комитет принял его. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции XXII принимается (резолю-
ция 69/187).

Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
постановляет завершить рассмотрение подпун-
кта (b) пункта 68 повестки дня?

Решение принимается.

c) положение в области прав человека и 
доклады специальных докладчиков и 
представителей

Доклад Третьего комитета (A/69/488/Add.3)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Ассамблее представлены 
четыре проекта резолюций, рекомендованных Тре-
тьим комитетом в пункте 36 своего доклада.

Прежде чем приступить к работе, я хотел бы 
сообщить делегациям, что принятие решения по 
проекту резолюции III, озаглавленному «Положе-
ние в области прав человека в Мьянме», отклады-
вается на более поздний срок, чтобы дать Пятому 
комитету время оценить его последствия для бюд-
жета по программам. Ассамблея примет решение 
по проекту резолюции III, как только Пятый коми-
тет сообщит нам о последствиях эта проекта резо-
люции для бюджета по программам.
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Сейчас я предоставляю слово представителям, 
желающим выступить по мотивам голосования 
или с разъяснением позиции по проектам резо-
люции I, II, или IV до принятия нами решения по 
этим проектам.

Г-н аль-Мушарах (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Объединенные 
Арабские Эмираты являются одним из главных 
авторов проекта резолюции о ситуации в области 
прав человека в Сирии. Мы считаем, что должны 
положить конец трагическому положению, в кото-
ром сирийский арабский народ, наши братья, нахо-
дится почти четыре года, подвергаясь немыслимым 
надругательствам и нарушениям прав человека. 
В этой стране совершаются произвольные убий-
ства и задержания. Гражданские лица выступают в 
роли мишеней, и тысячи людей  оказываются пере-
мещенными, в том числе женщины и дети. В ходе 
конфликта в Сирии также отмечается много случа-
ев сексуального насилия и других тяжких престу-
плений против прав человека, и стороны конфликта 
совершают другие преступления против человеч-
ности в явное и вопиющее нарушение междуна-
родного права и международного гуманитарного 
права. Поэтому мы настоятельно призываем госу-
дарства-члены проголосовать в поддержку этого 
проекта резолюции.

Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Наша делегация хоте-
ла бы выступить по мотивам голосования до голо-
сования по проекту резолюции II, озаглавленному 
«Положение в области прав человека в Сирийской 
Арабской Республике».

Предмет этого проекта резолюции состоит не 
в осуществлении прав человека в Сирийской Араб-
ской Республике, как заявил предыдущий оратор. 
Возмутительным и парадоксальным является то, 
что этот проект резолюции, критикующий ситуа-
цию в области прав человека в Сирии, представля-
ют саудовский и катарский режимы. Этот парадокс 
удивителен по многим причинам, но ввиду ограни-
ченности во времени я остановлюсь лишь на двух 
основных парадоксальных моментах.

Во-первых, сотни докладов и сообщений пока-
зывают, что эти режимы подстрекают к насилию и 
обусловили появление международного терроризма 
в Сирии, создавая препятствия на пути достижения 
политического урегулирования. Не довольствуясь 

вооружением, финансированием террористических 
группировок и оказанием им поддержки в сред-
ствах массовой информации, они открыли воен-
ные учебные лагеря для террористов в Саудовской 
Аравии, Катаре, Иордании и Турции. По послед-
ним сообщениям американской печати, в том числе 
газеты «Вашингтон пост» от 18 ноября,

«Саудовское государство и его религиозные 
круги десятилетиями подогревают сектант-
скую вражду в регионе, [что] еще больше обо-
стряет разногласия, расширяет военные дей-
ствия, способствует подъему экстремистских 
исламских группировок и разжигает в регионе 
религиозную войну.»

Я могу также привести цитаты из десятков 
докладов западных организаций, включая Фонд в 
защиту демократии, доклад которого озаглавлен 
“Qatar and Terror Finance: Part I: Negligence” (Катар 
и финансирование террора: часть I: халатность). В 
этом докладе документально подтверждается, что 
катарские организации поддерживают терроризм, и 
приводятся случаи отмывания денег и предостав-
ления террористам официальных документов или 
удостоверений личности. Через финансовые сети 
катарский режим ассигнует миллионы долларов 
для финансирования боевиков Аль-Каиды, «Тали-
бана», а также экстремистов и салафитов из сирий-
ской оппозиции. Таким образом, Катар является 
зачинщиком внешней политики, которая превосхо-
дит фактическое влияние и важность самой страны.

Во-вторых, представители саудовского и катар-
ского режимов, в том числе в пункте 24 проекта 
резолюции, призывают к созданию в Сирии «при 
всестороннем и реальном участии женщин, граж-
данского, демократического и плюралистического 
государства», в котором, я обращаю на это внима-
ние Ассамблеи, «нет места межконфессиональной 
разобщенности и дискриминации по этническим, 
религиозным, языковым, гендерным или любым 
другим признакам». Эта формулировка правомерно 
поднимает вопрос о том, а как же Саудовская Ара-
вия и Катар реализуют эти законные стремления на 
благо своих народов, которые стонут под игом тра-
диционной власти шейхов и до сих пор никогда не 
слышали ни слова о конституциях или парламен-
тах. Их религиозные власти и шейхи стыдятся при-
сутствия женщин в своем обществе. А как насчет 
прав женщин в Саудовской Аравии? А как насчет 
всестороннего и реального участия женщин? Есть 
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тысячи документально зафиксированных примеров 
дискриминации женщин саудовским режимом. Они 
лишены своих прав; их сажают в тюрьмы и заби-
рают у них документы, удостоверяющие личность, 
если они осмелятся сидеть за рулем автомобиля или 
кататься на велосипеде. Сегодня саудовские вла-
сти приняли деспотическое решение в деле одной 
девочки, которая переоделась в мужскую одежду, 
чтобы посмотреть футбольный матч. Разве это — 
не дискриминация по признаку пола?

Преступная практика саудовского режима в 
отношении женщин также затрагивает несовершен-
нолетних сирийских девушек, живущих в лагерях 
беженцев в соседних странах. Мы все слышали о 
сексуальном джихаде, грубом обращении с женщи-
нами, изнасилованиях и принудительных браках, 
всех преступлениях, на которые толкает падение 
нефтедоллара шейхов и которые стали нелепыми 
героями сюжетов  фильмов и голливудских кинос-
ценариев. Мы говорим о фактах, документально 
подтвержденных в докладах Организации Объеди-
ненных Наций. Саудовский министр внутренних 
дел, возглавляющий учреждение, которое пред-
ставляет саудовский режим, зашел так далеко, что 
издал декрет, которым узаконил торговлю сирий-
скими девочками-сиротами, потерявшими своих 
родителей в сирийском конфликте. У меня есть 
информация о том, что саудовский министр вну-
тренних дел разрешил ливанскому опекунскому 
совету санкционировать браки несовершеннолет-
них   сирийских девушек из числа беженцев  без  
регистрации таких браков. Эти страны, таким обра-
зом, заявляя, что они защищают ислам, на самом 
деле поощряют прелюбодеяние.

Мы говорим в частности, как отмечается в 
проекте резолюции, о гражданском и плюралисти-
ческом государстве, но соблюдают ли саудовский 
и катарский режимы эти принципы на практике? 
Они призывают к плюрализму и соблюдению прав 
человека, однако права человека включают в себя 
право голоса. Однако факты указывают на то, что 
саудовский и катарский режимы даже не имеют 
представления о том, что такое демократическое 
голосование. Власть передается по наследству 
путем совершения убийств. Я мог бы также про-
цитировать резолюцию, призывающую к прекра-
щению всякого рода сектантства и насилия, однако 
нам всем известно, что в Саудовской Аравии суще-
ствует целый ряд законов, лишающих женщин всех 

их прав. Там также существуют законы, устанавли-
вающие дискриминацию по признаку цвета кожи, 
расовой и религиозной принадлежности.

На протяжении трех последних лет страны, 
являющиеся авторами проекта резолюции II, про-
являют свое предвзятое отношение к нашей стране. 
Они не дают никакой позитивной оценки усилиям, 
прилагаемым правительством Сирии. Эти страны 
не признают той опасности, которую представляет 
собой терроризм в Сирийской Арабской Республи-
ке. Они играют определенную роль в оказании под-
держки терроризму в Ираке и Сирии. Эти страны 
используют свои нефтедоллары для достижения 
своих собственных целей. Они распространяют 
свое влияние повсюду в мире, включая Австралию 
и Канаду. Они закупают оружие в самых различных 
странах по всему миру. Они покупают целые режи-
мы. Катар даже купил право на проведение у себя 
чемпионата мира по футболу в 2022 году. Всем это 
известно. Они покупают всех и всё. Но не позвольте 
им купить ваши голоса и совесть, поскольку голос 
сирийского народа купить нельзя. Не следует так-
же забывать о том, что вооруженные террористиче-
ские группы рано или поздно окажутся на пороге и 
этих стран.

Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет о заседании голосования по проекту резолю-
ции II. Я хотел бы настоятельно призвал все госу-
дарства-члены пересмотреть свои позиции и голо-
совать против него.

Г-н Ан Мён Хун (Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика) (говорит по-английски): 
Наша делегация хотела бы высказать свою пози-
цию в отношении представленного Европейским 
союзом (ЕС) и Японией проекта резолюции I, оза-
главленного «Положение в области прав человека в 
Корейской Народно-Демократической Республике» 
и содержащегося в документе A/69/488/Add.3.

Наша делегация полностью отвергает этот 
проект резолюции, поскольку он не имеет ника-
кого отношения к поощрению и защите прав 
человека, а является результатом политического 
заговора против Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики и конфронтационной позиции 
по отношению к ней. Европейский союз и Япо-
ния составили этот проект резолюции на основе 
сфабрикованного доклада Комиссии по рассле-
дованию положения в области прав человека в 
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Корейской Народно-Демократической Республи-
ке (A/HRC/25/63), члены которой ни разу даже 
не посетили нашу страну. Позвольте мне еще раз 
четко заявить о том, что доклад этой Комиссии по 
расследованию представляет собой документ, кото-
рый является результатом политического заговора 
и который не обладает никакими необходимыми 
качествами и не заслуживает абсолютно никакого 
доверия для того, чтобы быть признанным в каче-
стве документа Генеральной Ассамблеи, поскольку 
он составлен на основе сфабрикованных показаний 
горстки изменников, совершивших преступления и 
бежавших со своей родины.

Мы последовательно придерживаемся позиции 
противодействия конфронтации и уделяем приори-
тетное внимание диалогу и сотрудничеству в обла-
сти прав человека, а также четко заявляем о нашей 
готовности вести широкий и конструктивный диа-
лог. Однако Европейский союз и Япония полностью 
заблокировали любые возможности для сотрудни-
чества в области прав человека, включая визит Спе-
циального докладчика в Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику и проведение диалога по 
вопросам прав человека между ЕС и Корейской 
Народно-Демократической Республикой, упорно 
добиваясь принятия этого проекта резолюции, в 
котором не находит никакого отражения реальное 
положение дел на местах. Таким образом, Евро-
пейский союз и Япония сами разоблачают то, что 
представление ими проекта резолюции на самом 
деле не было нацелено на искреннее поощрение и 
защиту прав человека, а является исключительно 
подобострастным актом в угоду и поддержку враж-
дебной политики Соединенных Штатов против 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
с тем чтобы уничтожить нашу социально-полити-
ческую систему.

Если страны, являющиеся авторами проекта 
резолюции I, в самом деле заинтересованы в поощ-
рении и защите прав человека, им следует занять-
ся проблемой грубых нарушений прав человека в 
западных странах, таких как недавно разоблачен-
ные преступления пыток, с возмутительной жесто-
костью проводимых Центральным разведыватель-
ным управлением Соединенных Штатов. Наша 
делегация по-прежнему последовательно придер-
живается своей принципиальной позиции в отно-
шении установления диалога и сотрудничества 
в области прав человека. Однако наша делегация 

не будет мириться с любыми попытками злоупо-
треблять проблематикой прав человека в качестве 
средства разрушения нашей социальной системы.

Наша делегация вновь подчеркивает, что мы 
решительно отвергаем все проекты резолюций по 
конкретным странам — не только проект резолю-
ции I, нацеленный против нашей страны, но также 
и проекты резолюций о положении в области прав 
человека в Исламской Республике Иран, Сирийской 
Арабской Республике и Мьянме. Наша делегация 
твердо убеждена в том, что все страны будут голо-
совать против проекта резолюции, составленного 
Европейским союзом и Японией, согласно прин-
ципам и всеобщей позиции против политизации 
проблематики прав человека, селективного под-
хода к ней и применения в ее отношении двой-
ных стандартов.

Г-н Дехгани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Проект резолюции, по 
которому Генеральная Ассамблея будет принимать 
сегодня решение и который представлен Кана-
дой — чье поведение в отношении прав человека 
в последние несколько лет является противоречи-
вым, в особенности занятая ею в последнее время 
позиция в отношении недавней кровавой распра-
вы, совершенной израильским режимам в Газе, — 
явно указывает на то, что ею проводится весьма 
конкретный политический курс. В этой связи про-
блематика прав человека превращена в инструмент 
проведения такого курса. Проект резолюции IV 
носит политический, предвзятый и односторон-
ний характер. В нем проигнорирован тот факт, что 
Иран представляет собой активное, динамичное и 
плюралистическое общество с широким многооб-
разием политических тенденций и соответствую-
щих средств массовой информации — общество, 
которое наряду с этим характеризуется широким 
спектром культур и субкультур, представленных 
различными общинами и социальными слоями, 
равно как и многочисленными этническими и рели-
гиозными группами. В этом проекте резолюции не 
содержится также никакого признания позитивных 
событий в области прав человека, происходящих в 
иранском обществе в последнее время, особенно с 
начала работы нового правительства.

Авторы данного проекта резолюции также 
игнорируют постоянную готовность правитель-
ства Исламской Республики Иран сотрудничать с 
механизмами Организации Объединенных Наций в 



14-70274 25/38

18/12/2014  A/69/PV.73

области прав человека. Иран уже продемонстриро-
вал свой серьезный настрой в работе с механизмом 
универсального периодического обзора, причем как 
в плане представления докладов, так и выполнения 
рекомендаций, предоставляемых Ирану государ-
ствами-членами. К настоящему моменту должно 
быть ясно, что подход, основанный на резолюциях 
и мандатах по конкретным странам, как, например, 
проект резолюции, находящийся сегодня на нашем 
рассмотрении, является контрпродуктивным и пре-
пятствует эффективной работе системы Организа-
ции Объединенных Наций в области прав человека. 
Он может лишь создавать возможности для тех, кто 
преследует политические цели против конкретных 
стран, а не стремится к поощрению прав человека 
во всем мире.

С учетом вышесказанного здесь мною не долж-
но быть никаких сомнений в том, что такие про-
екты резолюций и мандаты по конкретным странам 
усиливают недоверие, наносят ущерб авторитету 
Организации Объединенных Наций, подкрепляют 
аргументы о предвзятом характере такого подхода 
и осложняют сотрудничество в рамках механизма 
Организации Объединенных Наций в области прав 
человека. Правительство Исламской Республи-
ки Иран всегда демонстрировало свою готовность 
принять серьезный и ориентированный на дости-
жение конкретных результатов подход к деятель-
ности в области прав человека на основе взаимного 
уважения и равенства.

Сейчас, когда во многих частях нашего регио-
на горит пожар экстремизма и радикализма, глав-
ным образом в результате непродуманной поли-
тики некоторых стран, и когда угрозы со стороны 
экстремистских сил носят глобальный характер и 
требуют единых глобальных ответных мер, недаль-
новидная политически мотивированная месть, как, 
например, нашедшая отражение в проекте резолю-
ции IV, на самом деле является контрпродуктивной 
и бессмысленной.

Поэтому я хотел бы просить провести заноси-
мое в отчет о заседании голосование по проекту 
резолюции IV, с тем чтобы дать возможность всем 
государствам-членам, включая государства — чле-
ны Движения неприсоединения и Организации 
исламского сотрудничества, которые уже офици-
ально заявили о своем несогласии с таким непро-
думанным подходом, сохранить достоинство и 
авторитет механизмов Организации Объединенных 

Наций в области прав человека. Я надеюсь, что при-
сутствующие здесь делегации сделают правильный 
выбор и проголосуют против данного проекта резо-
люции. Именно исходя из этого подхода, мы всегда 
голосовали против аналогичных резолюций, вне-
сенных на рассмотрение Ассамблеи, в том числе по 
Корейской Народно-Демократической Республике, 
Сирии и другим странам.

Г-жа Морено Герра (Куба) (говорит по-испански): 
Куба традиционно занимает принципиальную пози-
цию против проектов резолюций по конкретным 
странам, целью которых является осуждение разви-
вающихся стран по политически мотивированным 
причинам, которые не имеют ничего общего с защи-
той прав человека и ни в коей мере не способству-
ют этому благородному начинанию. Эта вредная и 
избирательная практика политизации и применения 
двойных стандартов при рассмотрении ситуаций в 
области прав человека стала причиной, которая при-
вела к дискредитации и роспуску Комиссии по пра-
вам человека. Создание Совета по правам человека 
и его механизма универсального периодического 
обзора дает возможность рассматривать положение 
в области прав человека во всех странах на равно-
правной основе в рамках подлинного и конструктив-
ного диалога.

Куба хотела бы вновь подчеркнуть, что между-
народное сотрудничество, основанное на принци-
пах объективности, безусловности, беспристраст-
ности и неизбирательности является единственным 
способом эффективного поощрения и защиты всех 
прав человека. К сожалению, такая цель не пресле-
дуется в рассматриваемых сегодня проектах резо-
люций в отношении этих стран, которые явно и бес-
спорно являются политически мотивированными.

Говоря о Корейской Народно-Демократической 
Республике, был создан опасный прецедент, кото-
рый нарушает права суверенитета и самоопределе-
ния государств в том, что касается передачи этого 
вопроса на рассмотрение Совета Безопасности и, 
впоследствии, Международного уголовного суда. 
Это приводит к серьезным негативным последстви-
ям, поскольку безответственно поощряет наказа-
ния и санкции на основании утверждений, кото-
рые не были доказаны на местах. Мы подтверж-
даем, что эти действия идут вразрез с атмосферой 
сотрудничества и диалога, необходимой для укре-
пления международной системы, в которой ко всем 
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относятся с равным уважением, независимо от бла-
госостояния и силы.

Куба решительно выступает против проектов 
резолюций по конкретным странам как в Третьем 
комитете, так и в Совете по правам человека. В 
этом духе мы будем и далее голосовать против про-
ектов резолюций о ситуациях в области прав чело-
века в дружественных странах, а также не присо-
единяться к консенсусу по проектам резолюций, по 
которым, как правило, не проводится голосование.

Мы хотели бы отметить, что несогласие с эти-
ми избирательными и политизированными проек-
тами резолюций никоим образом не предопределя-
ет решение остающихся вопросов, упомянутых в 
пункте 3 данного проекта резолюции, которые тре-
буют справедливого и честного решения с согласия 
всех заинтересованных сторон.

Г-жа Мансури (Алжир) (говорит по-английски): 
Наша делегация хотела бы разъяснить свою пози-
цию до того, как Ассамблея приступит к принятию 
решений по проектам резолюций о положении в 
области прав человека в Корейской Народно-Демо-
кратической Республике (проект резолюции I), 
Сирийской Арабской Республике (проект резолю-
ции II) и Исламской Республике Иран (проект резо-
люции IV), которые содержатся в докладе Третьего 
комитета (A/69/488/Add.3).

Наша делегация сожалеет о продолжающем-
ся применении избирательного подхода, двойных 
стандартов, политизации и распространении про-
ектов резолюций по конкретным странам, как это 
было подчеркнуто ранее в ходе совещания на уров-
не министров Движения неприсоединения, про-
шедшего в мае в Алжире. Наша делегация твердо 
убеждена в том, что разногласия по вопросам прав 
человека должны решаться на основе конструктив-
ного диалога, а не путем конфронтации и полити-
чески мотивированных действий. Действительно, 
как показывает практика, проекты резолюций по 
конкретным странам не способствуют улучшению 
положения в области прав человека. Они лишь 
подрывают доверие и приводят к конфронтации 
между государствами-членами, поскольку игнори-
руют принцип беспристрастности, который должен 
регулировать положение и механизмы в области 
прав человека.

Ассамблее следует принять новый подход к 
рассмотрению положения в области прав человека 

в этих странах в духе сотрудничества, что позво-
лит наладить диалог и техническое сотрудничество 
между Управлением Верховного комиссара Орга-
низации Объединенных Наций по правам человека 
и затронутыми странами на транспарентной, спра-
ведливой и равной основе. Кроме того, механизм 
универсального периодического обзора следует 
рассматривать в качестве основного инструмента 
для рассмотрения вопросов прав человека, и такие 
обсуждения должны проходить в атмосфере кон-
структивного диалога в Совете по правам человека. 
Продолжающееся представление избирательных 
проектов резолюций, которые направлены против 
конкретных стран, представляет собой нарушение 
принципа универсальности и объективности и под-
рывает мандат Совета по правам человека. По этим 
причинам наша делегация воздержится при голо-
совании по всем проектам резолюций по конкрет-
ным странам.

Г-н Айси (Папуа-Новая Гвинея) (говорит 
по-английски): Я хотел бы сделать краткое заявле-
ние о позиции нашей делегации по проекту резо-
люции IV в отношении положения в области прав 
человека в Исламской Республике Иран.

В рамках решений Всемирного саммита 
2005 года мы все договорились создать Совет по 
правам человека. Мы по-прежнему согласны с 
мнением о том, что Совет по правам человека всег-
да служил и будет и впредь служить основой для 
развития прав человека. Процесс универсального 
периодического обзора, несомненно, играет боль-
шую роль с точки зрения стимулирования и укре-
пления важной идеи прав человека во всем мире. 
Кроме того, мы считаем, что механизм специаль-
ных процедур продолжает способствовать укре-
плению правозащитного процесса. Специальные 
докладчики, назначенные для рассмотрения раз-
личных вопросов, касающихся прав человека, в 
основном выполнили свои предусмотренные ман-
датами обязанности.

Папуа-Новую Гвинею посетили три различных 
специальных докладчика, которые подготовили 
доклады о гендерном насилии, пытках и, недавно, 
о внесудебных казнях. Мы согласны не со всеми 
аспектами представленных докладов, однако пози-
тивно восприняли проверки и возможность для 
взаимодействия по тем аспектам этих проблем, 
которые имеют отношение к Папуа-Новой Гвинее. 
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Несомненно, как и у других стран, у нас есть про-
блемы в области прав человека.

Мы также призвали все страны пригласить 
специальных докладчиков посетить их, с тем что-
бы они могли надлежащим образом выполнить 
свои соответствующие мандаты. В данном случае 
мы с уважением призываем Иран и любые другие 
страны, отказывающие специальным докладчикам 
в разрешении на посещение, дать такое разреше-
ние, с тем чтобы они могли надлежащим образом 
представить доклады в рамках своих соответству-
ющих мандатов. Принимая во внимание этот при-
зыв и надежду на это, сегодня мы воздержимся при 
голосовании по проекту резолюции в отношении 
Исламской Республики Иран.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас мы приступаем к 
поочередному принятию решений по проектам 
резолюций I, II и IV.

Сначала мы рассмотрим проект резолюции I, 
озаглавленный «Положение в области прав челове-
ка в Корейской Народно-Демократической Респу-
блике». Поступила просьба о проведении заноси-
мого в отчет о заседании голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Андорра, Аргентина, Ар-
мения, Австралия, Австрия, Багамские Острова, 
Бахрейн, Барбадос, Бельгия, Белиз, Бенин, Бу-
тан, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, 
Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Канада, Центральноафриканская Республика, 
Чад, Чили, Колумбия, Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Джибути, Доминика, Сальвадор, Эстония, Фин-
ляндия, Франция, Грузия, Германия, Гана, Гре-
ция, Гренада, Гватемала, Гвинея-Бисау, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, Исландия, Ирак, Ирландия, 
Израиль, Италия, Ямайка, Япония, Иордания, 
Казахстан, Кирибати, Латвия, Ливан, Либерия, 
Лихтенштейн, Литва, Люксембург, Мадага-
скар, Малави, Мальдивские Острова, Мальта, 
Маршалловы Острова, Маврикий, Мексика, 
Микронезия (Федеративные Штаты), Мона-
ко, Черногория, Марокко, Науру, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Палау, Панама, Па-
пуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, 

Польша, Португалия, Республика Корея, Респу-
блика Молдова, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-
Марино, Сан-Томе и Принсипи, Сербия, Сей-
шельские Острова, Сьерра-Леоне, Словакия, 
Словения, Сомали, Южный Судан, Испания, 
Швеция, Швейцария, Таиланд, бывшая югос-
лавская Республика Македония, Тимор-Лешти, 
Тунис, Турция, Тувалу, Украина, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соеди-
ненные Штаты Америки, Уругвай, Вануату

Голосовали против:
Беларусь, Боливия (Многонациональное Госу-
дарство), Китай, Куба, Корейская Народно-Де-
мократическая Республика, Эквадор, Египет, 
Гамбия, Иран (Исламская Республика), Лаос-
ская Народно-Демократическая Республика, 
Мьянма, Оман, Российская Федерация, Шри-
Ланка, Судан, Сирийская Арабская Республика, 
Узбекистан, Венесуэла (Боливарианская Респу-
блика), Вьетнам, Зимбабве

Воздержались:
Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, Бангладеш, 
Бруней-Даруссалам, Камбоджа, Камерун, Ко-
морские Острова, Конго, Демократическая Ре-
спублика Конго, Доминиканская Республика, 
Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гвинея, Гай-
ана, Индия, Индонезия, Кения, Кувейт, Кыргыз-
стан, Лесото, Ливия, Малайзия, Мали, Маври-
тания, Мозамбик, Намибия, Непал, Никарагуа, 
Нигер, Нигерия, Пакистан, Катар, Сент-Китс и 
Невис, Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренади-
ны, Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Со-
ломоновы Острова, Южная Африка, Суринам, 
Таджикистан, Того, Тонга, Тринидад и Тобаго, 
Туркменистан, Уганда, Объединенная Респу-
блика Танзания, Йемен, Замбия

Проект резолюции I принимается 116 голоса-
ми против 20 при 53 воздержавшихся (резолю-
ция 69/188).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции II 
озаглавлен «Положение в области прав человека 
в Сирийской Арабской Республике». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.
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Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Афганистан, Албания, Андорра, Аргентина, 
Австралия, Австрия, Азербайджан, Багамские 
Острова, Бахрейн, Барбадос, Бельгия, Белиз, Бе-
нин, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, 
Болгария, Буркина-Фасо, Бурунди, Кабо-Верде, 
Камерун, Канада, Центральноафриканская Ре-
спублика, Чили, Колумбия, Коморские Острова, 
Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Хорватия, Кипр, Чеш-
ская Республика, Дания, Джибути, Доминика, 
Доминиканская Республика, Египет, Эстония, 
Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, Грузия, 
Германия, Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Гаити, Гондурас, Венгрия, Ислан-
дия, Индонезия, Ирландия, Израиль, Италия, 
Ямайка, Япония, Иордания, Кирибати, Кувейт, 
Латвия, Либерия, Ливия, Лихтенштейн, Литва, 
Люксембург, Мадагаскар, Малави, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мальта, Маршалловы 
Острова, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Микронезия (Федеративные Штаты), Монако, 
Монголия, Черногория, Марокко, Науру, Ни-
дерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Оман, 
Палау, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Параг-
вай, Перу, Польша, Португалия, Катар, Респу-
блика Корея, Республика Молдова, Румыния, 
Сент-Китс и Невис, Самоа, Сан-Марино, Сан-
Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сербия, Сейшельские Острова, Сьерра-Леоне, 
Словакия, Словения, Соломоновы Острова, Со-
мали, Испания, Швеция, Швейцария, Таиланд, 
бывшая югославская Республика Македония, 
Тимор-Лешти, Тринидад и Тобаго, Тунис, Тур-
ция, Тувалу, Украина, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Уругвай, Вануату, Йемен

Голосовали против:
Беларусь, Боливия (Многонациональное Госу-
дарство), Китай, Куба, Корейская Народно-Де-
мократическая Республика, Эквадор, Иран (Ис-
ламская Республика), Никарагуа, Российская 
Федерация, Сирийская Арабская Республика, 
Узбекистан, Венесуэла (Боливарианская Респу-
блика), Зимбабве

Воздержались:

Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, Армения, 
Бангладеш, Бутан, Бруней-Даруссалам, Чад, 
Конго, Демократическая Республика Конго, 
Сальвадор, Эритрея, Эфиопия, Фиджи, Гайана, 
Индия, Ирак, Казахстан, Кения, Кыргызстан, 
Лаосская Народно-Демократическая Республи-
ка, Ливан, Мали, Мозамбик, Мьянма, Намибия, 
Непал, Нигер, Нигерия, Пакистан, Филиппины, 
Руанда, Сент-Люсия, Сент-Винсент и Гренади-
ны, Сингапур, Южная Африка, Южный Судан, 
Шри-Ланка, Судан, Суринам, Таджикистан, 
Того, Тонга, Туркменистан, Уганда, Объединен-
ная Республика Танзания, Вьетнам, Замбия

Проект резолюции II принимается 127 голоса-
ми против 13 при 48 воздержавшихся (резолю-
ция 69/189).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IV оза-
главлен «Положение в области прав человека в 
Исламской Республике Иран». Поступила прось-
ба о проведении заносимого в отчет о заседа-
нии голосования.

Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование.

Голосовали за:
Албания, Андорра, Аргентина, Австралия, Ав-
стрия, Багамские Острова, Барбадос, Бельгия, 
Белиз, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Болга-
рия, Кабо-Верде, Канада, Центральноафрикан-
ская Республика, Чили, Колумбия, Коста-Рика, 
Хорватия, Кипр, Чешская Республика, Дания, 
Доминика, Эстония, Финляндия, Франция, Гер-
мания, Греция, Гватемала, Гаити, Гондурас, 
Венгрия, Исландия, Ирландия, Израиль, Ита-
лия, Япония, Кирибати, Латвия, Либерия, Лих-
тенштейн, Литва, Люксембург, Малави, Мальта, 
Маршалловы Острова, Мексика, Микронезия 
(Федеративные Штаты), Монако, Черногория, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Палау, 
Панама, Парагвай, Перу, Польша, Португалия, 
Республика Корея, Республика Молдова, Румы-
ния, Сент-Китс и Невис, Самоа, Сан-Марино, 
Сан-Томе и Принсипи, Сербия, Сейшельские 
Острова, Словакия, Словения, Соломоновы 
Острова, Южный Судан, Испания, Швеция, 
Швейцария, бывшая югославская Республика 
Македония, Тимор-Лешти, Тринидад и Тоба-
го, Тувалу, Украина, Соединенное Королевство 
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Великобритании и Северной Ирландии, Соеди-
ненные Штаты Америки, Вануату

Голосовали против:
Афганистан, Армения, Бангладеш, Беларусь, Бо-
ливия (Многонациональное Государство), Бру-
ней-Даруссалам, Бурунди, Камбоджа, Китай, 
Коморские Острова, Куба, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Эквадор, Египет, 
Эритрея, Индия, Индонезия, Иран (Исламская 
Республика), Ирак, Казахстан, Ливан, Мьянма, 
Никарагуа, Оман, Пакистан, Российская Феде-
рация, Шри-Ланка, Судан, Сирийская Арабская 
Республика, Таджикистан, Туркменистан, Узбе-
кистан, Венесуэла (Боливарианская Республи-
ка), Вьетнам, Зимбабве

Воздержались:
Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, Бахрейн, 
Бенин, Бутан, Бразилия, Буркина-Фасо, Каме-
рун, Конго, Кот-д’Ивуар, Демократическая Ре-
спублика Конго, Джибути, Доминиканская Ре-
спублика, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, Габон, 
Гамбия, Гана, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Ямайка, Иордания, Кения, Кувейт, Кыр-
гызстан, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Лесото, Ливия, Малайзия, Маль-
дивские Острова, Мали, Мавритания, Маври-
кий, Монголия, Марокко, Мозамбик, Намибия, 
Науру, Непал, Нигер, Нигерия, Папуа-Новая 
Гвинея, Филиппины, Катар, Руанда, Сент-
Люсия, Сент-Винсент и Гренадины, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сьерра-Леоне, Сингапур, Со-
мали, Южная Африка, Суринам, Таиланд, Того, 
Тонга, Тунис, Уганда, Объединенные Арабские 
Эмираты, Объединенная Республика Танзания, 
Уругвай, Йемен, Замбия

Проект резолюции IV принимается 83 голоса-
ми против 35 при 68 воздержавшихся (резолю-
ция 69/190).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас я предоставляю 
слово тем представителям, которые изъявили жела-
ние выступить с разъяснением мотивов голосова-
ния после голосования.

Г-н Ан Майонг Хун (Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика) (говорит по-английски): 
Делегация Корейской Народно-Демократической 
Республики хотела бы выразить признательность 

тем делегациям, которые проголосовали против 
резолюции 69/188. Наша делегация в очередной раз 
полностью отвергает эту принятую в принудитель-
ном порядке резолюцию, направленную против 
нашей страны. Эта резолюция вновь свидетельству-
ет о том, что Соединенные Штаты и их приспеш-
ники все более агрессивно проводят в жизнь свой 
заговор с целью опорочить нашу страну, нанести 
ущерб ее репутации и разрушить нашу идеологию 
и систему под предлогом защиты прав человека. В 
свете все более опасных правозащитных кампаний, 
проводимых враждебными силами против Корей-
ской Народно-Демократической Республики, мы 
сохраним в своих сердцах гордость и честь социа-
листической системы, которая была твердо выбра-
на и разработана нашим народом, и мы приложим 
все усилия к ее защите.

Г-н Самора Ривас (Сальвадор) (говорит 
по-испански): Сальвадор хотел бы выступить с разъ-
яснением мотивов голосования по резолюции 69/188, 
озаглавленной «Положение в области прав человека в 
Корейской Народно-Демократической Республике».

Сальвадор воздержался при голосовании по 
этой резолюции во время ее принятия в Третьем 
комитете. Мы хотели бы заявить о нашем согла-
сии с первоначально представленным текстом, 
за исключением пункта 8 по конституционным и 
правовым причинам, в силу которых наша стра-
на не могла поддержать формулировку этого пун-
кта. В этой связи Сальвадор выступил в поддерж-
ку внесения поправки, изложенной в докумен-
те A/C.3/69/L.63 и предусматривающей исключение 
пункта 8. Эта поправка, которая не была принята, 
предусматривала замену пункта 8 на формули-
ровку, содержащую призыв к содействию сбли-
жению и диалогу по вопросам прав человека. С 
учетом результатов сегодняшнего голосования по 
этой поправке и по тексту в целом, включающему 
вторую часть поправки, которая не была принята 
Комитетом, а также в силу того, что страны-авторы 
договорились включить в текст аспекты, касающи-
еся готовности к диалогу, Сальвадор решил изме-
нить свою позицию и проголосовать за резолюцию, 
несмотря на то, что пункт 8 был сохранен.

Тем не менее Сальвадор хотел бы официально 
заявить, что с учетом пункта 8 постановляющей 
части и несмотря на то, что он голосовал в под-
держку резолюции о положении в области прав 
человека в Корейской Народно-Демократической 



30/38 14-70274

A/69/PV.73  18/12/2014

Республике, в настоящее время Сальвадор не явля-
ется государством — участником Римского стату-
та и, соответственно, Международного уголовного 
суда. Именно поэтому наш голос в поддержку этой 
резолюции не следует рассматривать в качестве 
признания нашей страной юрисдикции этого меж-
дународного трибунала, как это указано в пункте 8.

Г-жа Мурильо (Коста-Рика) (говорит по-испански): 
Я хотела бы выступить с общим заявлением после при-
нятия резолюций по конкретным странам.

С учетом нашей обеспокоенности в связи с 
положением в области прав человека в конкретных 
странах, о которых говорится в резолюциях, пред-
ставленных для рассмотрения на сегодняшнем пле-
нарном заседании, мы проголосовали в поддержку 
всех трех резолюций. Кроме того, мы по-прежнему 
придерживаемся нашей принципиальной позиции, 
заключающейся в том, что положение в каждой кон-
кретной стране должно оцениваться по существу, в 
том числе с учетом мер, принимаемых странами в 
целях улучшения положения в области прав чело-
века. Однако наша страна вновь подчеркивает, что 
Совет по правам человека обладает главной ком-
петенцией по этому вопросу. Поэтому мы должны 
поддерживать Совет и наделять его особой ролью 
в деле решения вопросов, стоящих перед нами 
сегодня. Совет по правам человека имеет в своем 
распоряжении необходимые инструменты для рас-
смотрения конкретных вопросов, вызывающих 
обеспокоенность у международного сообщества, — 
ситуаций в каждой конкретной стране, которые в 
силу своей серьезности требуют особого внимания, 
в том числе применения специальных процедур. 
Именно поэтому наша страна считает, что рассмо-
трение конкретных страновых ситуаций должно 
осуществляться Советом по правам человека. В 
этой связи мы не присоединились к числу авторов 
резолюций в Третьем комитете.

Мы признаем, что механизм универсального 
периодического обзора предоставляет надлежащие 
средства для рассмотрения положения в области 
прав человека на основе транспарентной, надежной 
и объективной информации. Совершенствование 
этого механизма будет способствовать дальнейше-
му укреплению Совета по правам человека в каче-
стве главного органа Организации Объединенных 
Наций, отвечающего за поощрение и защиту прав 
человека во всем мире без различий по каким бы 
то ни было признакам. Тем не менее это не должно 

отвлекать нас от нашей обязанности выражать свою 
позицию в отношении ситуаций, которые имеют 
жизненно важное значение для основных прав, в 
каких бы регионах мира они ни происходили, или 
при необходимости рассматривать ситуации в кон-
кретных странах.

Коста-Рика считает, что конструктивный диа-
лог и взаимодействие, включая сотрудничество со 
специальными процедурами и другими механиз-
мами в области прав человека, а также открытое 
приглашение к посещению стран, должны и впредь 
выступать в качестве пути к эффективному поощ-
рению и защите прав человека. Мы призываем все 
государства проявить подлинную приверженность 
таким усилиям.

Г-жа Викрамараччиге (Шри-Ланка) (гово-
рит по-английски): Шри-Ланка хотела бы сделать 
следующее заявление после голосования по резо-
люции 69/188, озаглавленной «Положение в обла-
сти прав человека в Корейской Народно-Демокра-
тической Республике».

Шри-Ланка голосовала против этой резолюции. 
Наше голосование ни в коей мере не свидетельству-
ют о пренебрежительном отношении к поощрению 
или защите прав человека. Наоборот, Шри-Ланка 
по-прежнему привержена делу содействия соблю-
дению прав человека и обеспокоена предполагае-
мым положением в области прав человека в Корей-
ской Народно-Демократической Республике. Мы 
настоятельно призываем правительство принять 
меры по обеспечению соблюдения прав человека и 
основных свобод. Шри-Ланка решительно осужда-
ет все акты похищения и выражает глубокую обе-
спокоенность относительно безопасности жертв.

Шри-Ланка считает, что резолюции по кон-
кретным странам, призванные поименно называть 
их и клеймить позором, не являются подходящей 
формой решения вопросов, связанных с правами 
человека, или улучшения положения в области 
прав человека. Когда эта резолюция находилась 
на рассмотрении в Третьем комитете, Шри-Ланка 
голосовала за выдвинутое Кубой предложение 
заменить нынешние пункты 7 и 8 на положения, 
которые предусматривали бы использование под-
хода, основанного на сотрудничестве. Однако 
это предложение не получило необходимой под-
держки в Комитете. В соответствии с нынешними 
пунктами 7 и 8 доклад Комиссии по расследованию 
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в отношении Корейской Народно-Демократической 
Республики должен быть представлен Совету Без-
опасности. В них также содержится обращенная 
к Совету просьба рассмотреть вопрос о передаче 
этой ситуации в Международный уголовный суд. 
Этот подход не приемлем, особенно ввиду того, что 
соответствующая страна заявила о своей готовно-
сти к сотрудничеству и даже одобрила визит Спе-
циального докладчика. Шри-Ланка категорически 
отвергает содержащееся в резолюции предложение 
возложить на Корейскую Народно-Демократиче-
скую Республику ответственность за принятие мер 
в отношении предполагаемых случаев нарушения 
прав человека.

В силу указанных причин Шри-Ланка была 
вынуждена голосовать против резолюции, 
несмотря на то что до этого она воздержалась 
при голосовании.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора, пожелавшего выступить с разъяснением 
мотивов голосования.

На этом Генеральная Ассамблея заверша-
ет нынешний этап рассмотрения подпункта (c) 
пункта 68 повестки дня.

d) всеобъемлющее осуществление и 
последующие меры по выполнению Венской 
декларации и Программы действий

Доклад Третьего комитета (A/69/488/Add.4)

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет принять к 
сведению доклад Третьего комитета?

Решение принимается.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Могу ли я считать, что Гене-
ральная Ассамблея постановляет завершить рас-
смотрение подпункта (d) пункта 68 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 68 повестки дня (продолжение)

Поощрение и защита прав человека

Доклад Третьего комитета (A/69/488)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находится проект решения, рекомендованный 
Третьим комитетом в пункте 5 его доклада. При-
ступаем к принятию решения по проекту решения, 
озаглавленному «Документы, рассмотренные Гене-
ральной Ассамблеей в связи с вопросом о поощре-
нии и защите прав человека».

Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
намерена принять данный проект решения, реко-
мендованный Третьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/536).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): На этом Генеральная 
Ассамблея завершает нынешний этап рассмотре-
ния пункта 68 повестки дня.

Пункт 105 повестки дня

Предупреждение преступности и уголовное 
правосудие

Доклад Третьего комитета (A/69/489)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находятся девять проектов резолюций, реко-
мендованных Третьим комитетом в пункте 41 его 
доклада (A/69/489), и проект решения, рекомендо-
ванный Комитетом в пункте 42 того же доклада.

Приступаем к поочередному принятию реше-
ний по проектам резолюций I–IX и по проек-
ту решения.

Проект резолюции I озаглавлен «Последующая 
деятельность по итогам двенадцатого Конгресса 
Организации Объединенных Наций по предупреж-
дению преступности и уголовному правосудию 
и подготовка к тринадцатому Конгрессу Органи-
зации Объединенных Наций по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию». Третий 
комитет принял проект резолюции I. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?
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Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/191).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции II оза-
главлен «Минимальные стандартные правила обра-
щения с заключенными». Третий комитет принял 
проект резолюции II. Могу ли я считать, что Ассам-
блея намерена поступить таким же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/192).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции III 
озаглавлен «Укрепление международного сотруд-
ничества в области уголовного права». Третий 
комитет принял проект резолюции III. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции III принимается (резолю-
ция 69/193).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IV оза-
главлен «Типовые стратегии и практические меры 
Организации Объединенных Наций по ликвидации 
насилия в отношении детей в рамках предупрежде-
ния преступности и уголовного правосудия». Тре-
тий комитет принял проект резолюции IV. Могу 
ли я считать, что Ассамблея намерена поступить 
таким же образом?

Проект резолюции IV принимается (резолю-
ция 69/194).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции V оза-
главлен «Вопросы верховенства права, предупреж-
дения преступности и уголовного правосудия в 
повестке дня Организации Объединенных Наций в 
области развития на период после 2015 года». Тре-
тий комитет принял проект резолюции V. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции V принимается (резолю-
ция 69/195).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции VI оза-
главлен «Международные руководящие принци-
пы принятия мер в области предупреждения пре-
ступности и уголовного правосудия в отношении 

незаконного оборота культурных ценностей и 
других связанных с ним преступлений». Третий 
комитет принял проект резолюции VI. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции VI принимается (резолю-
ция 69/196).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции VII 
озаглавлен «Укрепление Программы Организации 
Объединенных Наций в области предупреждения 
преступности и уголовного правосудия». Третий 
комитет принял проект резолюции VII. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции VII принимается (резолю-
ция 69/197).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции VIII 
озаглавлен «Африканский институт Организации 
Объединенных Наций по предупреждению пре-
ступности и обращению с правонарушителями». 
Третий комитет принял проект резолюции VIII. 
Могу ли я считать, что Ассамблея намерена посту-
пить таким же образом?

Проект резолюции VIII принимается (резолю-
ция 69/198).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Проект резолюции IX оза-
главлен «Предупреждение коррупции и перевода 
коррупционных доходов, борьба с этими явлени-
ями, содействие изъятию активов и возвращение 
таких активов законным владельцам, в частности 
в страны происхождения, в соответствии с Конвен-
цией Организации Объединенных Наций против 
коррупции». Третий комитет принял проект резо-
люции IX. Могу ли я считать, что Ассамблея наме-
рена поступить таким же образом?

Проект резолюции IX принимается (резолю-
ция 69/199).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Переходим к пункту 42 
доклада (A/69/489) и к принятию решения по про-
екту решения, озаглавленному «Доклады, рассмо-
тренные Генеральной Ассамблеей в связи с вопро-
сом о предупреждении преступности и уголовном 
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правосудии». Могу ли я считать, что Ассамблея 
постановляет принять проект решения, рекомендо-
ванный Третьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/537).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 105 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 106 повестки дня

Международный контроль над наркотическими 
средствами

Доклад Третьего комитета (A/69/490)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Генераль-
ной Ассамблеи находятся два проекта резолюций, 
рекомендованных Третьим комитетом в пункте 15 
его доклада (A/69/490), и проект решения, рекомен-
дованный Комитетом в пункте 16 того же доклада.

Приступаем к поочередному принятию реше-
ний по проектам резолюций I и II и по проек-
ту решения.

Проект резолюции I озаглавлен «Специаль-
ная сессия Генеральной Ассамблеи по мировой 
проблеме наркотиков, которая будет проведена в 
2016 году». Третий комитет принял проект резолю-
ции I. Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолю-
ция 69/200).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Проект резолюции II 
озаглавлен «Международное сотрудничество в 
решении мировой проблемы наркотиков». Третий 
комитет принял проект резолюции II. Могу ли я 
считать, что Ассамблея намерена поступить таким 
же образом?

Проект резолюции II принимается (резолю-
ция 69/201).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Сейчас мы перейдем 
к пункту 16 доклада для принятия решения по 

проекту решения, озаглавленному «Доклады, рас-
смотренные Генеральной Ассамблеей в связи с 
вопросом о международном контроле над нарко-
тическими средствами». Могу ли я считать, что 
Ассамблея намерена принять проект решения, 
рекомендованный Третьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/538).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 106 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 118 повестки дня

Активизация работы Генеральной Ассамблеи

Доклад Третьего комитета (А/69/491)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На рассмотрении Ассам-
блеи находится проект решения, рекомендован-
ный Третьим комитетом в пункте 6 его доклада. 
Мы приступаем к принятию решения по проекту 
решения, озаглавленному «Программа работы Тре-
тьего комитета на семидесятой сессии Генераль-
ной Ассамблеи».

Могу ли я считать, что Ассамблея намерена 
принять проект решения, рекомендованный Тре-
тьим комитетом?

Проект решения принимается (решение 
69/539).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): На этом Генеральная 
Ассамблея завершает нынешний этап рассмотре-
ния пункта 118 повестки дня.

Пункт 133 повестки дня

Планирование по программам

Доклад Третьего комитета (А/69/492)

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет принять к 
сведению доклад Третьего комитета?

Решение принимается.
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Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На этом Ассамблея завер-
шает нынешний этап рассмотрения пункта 133 
повестки дня.

От имени Генеральной Ассамблеи я хотел бы 
поблагодарить Постоянного представителя Тимо-
ра-Лешти при Организации Объединенных Наций 
и Председателя Третьего комитета Ее Превосходи-
тельство Софию Мешкиту-Боржиш, членов Бюро, 
Секретаря Комитета, а также всех представителей 
за успешно проделанную работу.

На этом Генеральная Ассамблея завершает 
рассмотрение всех находящихся на ее рассмотре-
нии докладов Третьего Комитета за исключением 
документа А/69/488/Add.3, в котором содержится 
проект резолюции III. Как я отметил ранее, Ассам-
блея примет решение по этому проекту резолюции, 
как только будет готов доклад Пятого комитета о 
последствиях для бюджета по программам.

Пункт 15 повестки дня

Роль Организации Объединенных Наций в 
содействии установлению нового мирового 
гуманитарного порядка

Доклад Генерального секретаря (A/69/410)

Проект резолюции (А/69/L.45)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас я предоставляю 
слово представителю Гайаны для представления 
проекта резолюции А/69/L.45.

Г-н Талбот (Гайана) (говорит по-английски): От 
имени соавторов я имею честь представить проект 
резолюции А/69/L.45, озаглавленный «Роль Органи-
зации Объединенных Наций в содействии установ-
лению нового мирового гуманитарного порядка».

Я благодарю Генерального секретаря за его 
доклад (А/69/410) по этому вопросу. Доклад подго-
товлен в соответствии с резолюцией 67/230, и в нем 
освещается прогресс в обеспечении более справед-
ливого повышения благосостояния людей с особым 
упором на целях по искоренению нищеты, расши-
рению производительной занятости, содействию 
гендерному равенству и социальной интеграции, 
а также в стимулировании роста на основе прин-
ципов справедливости в контексте реализации гло-
бальной повестки дня в области развития. Эти цели 

были отражены в согласованных на международ-
ном уровне целях в области развития, включая цели 
в области развития, сформулированные в Деклара-
ции тысячелетия, принятие которых стало важным 
событием как для национальных, так и глобальных 
усилий в области развития. Они также оказали глу-
бокое воздействие на приоритеты повестки дня в 
области развития на период после 2015 года.

Инициатива по установлению нового миро-
вого гуманитарного порядка касается, в основ-
ном, необходимости обеспечения справедливого и 
повсеместного повышения благосостояния людей и 
выработки единого комплексного подхода к дости-
жению этого на справедливой и сбалансированной 
основе. Реализация этой ориентированной на инте-
ресы людей повестки дня сталкивается с ключевой 
проблемой растущего неравенства внутри стран и 
между ними. Преодоление этой проблемы и вероят-
ные последствия этого для достижения прогресса в 
развитии человеческого потенциала, должно быть 
критически важным приоритетом для междуна-
родного сообщества при разработке рамочной про-
граммы развития на период после 2015 года.

После Всемирного встречи на высшем уровне 
в интересах социального развития, состоявшейся в 
1995 году, и Саммита тысячелетия, проходившего 
в 2000 году, на глобальном уровне был достигнут 
значительный социально-экономической прогресс. 
В частности, следует отметить достижение цели 1 
в области развития, сформулированных в Деклара-
ции тысячелетия, на пять лет раньше запланиро-
ванного, в результате чего к 2015 году уровень бед-
ности сократился вдвое по сравнению с 1995 годом. 
В 1990 году почти половина населения в развиваю-
щихся странах имела доход менее 1,25 долл. США 
в день. Этот уровень снизился на 22 процента к 
2010 году, в результате чего число людей, прожива-
ющих в условиях крайней нищеты, сократилось на 
700 миллионов. Тем не менее такой прогресс явля-
ется весьма неравномерным. Не достигнуты еще 
ключевые показатели в большинстве стран Афри-
ки и Южной Азии. И более 1 миллиарда человек во 
всем мире по-прежнему живет в условиях крайней 
нищете, а еще большее число людей испытывает 
голод и находится в уязвимом положении перед 
лицом экологических потрясений и резких колеба-
ний цен. Недоедание по-прежнему является одной 
из самых серьезных и наименее решаемых проблем 
в области здравоохранения в мире. Почти у одной 
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трети детей в развивающихся странах отмечаются 
пониженный вес и задержка роста, и недоедание 
является причиной смерти одной трети всех детей.

В докладе Генерального секретаря также под-
черкивается важность полной занятости и наличия 
достойной работы для всех для обеспечения спра-
ведливого и сбалансированного прогресса, направ-
ленного на повышение благосостояния человека. 
Согласно Докладу по целям развития тысячеле-
тия за 2014 год, масштабы нестабильной занятости 
достигли 56 процентов от всех рабочих мест в раз-
вивающихся странах по сравнению с 10 процентами 
в развитых странах. В 2013 году глобальный эконо-
мический рост снизился до самых низких показа-
телей начиная с 2009 года. Медленное и неравно-
мерное глобальное экономическое восстановление 
продолжало негативно сказываться на рынках тру-
да, особенно в странах развивающегося мира. Это 
отразилось, в частности, в ограниченном прогрессе 
в области сокращения низкооплачиваемых рабочих 
мест, что является распространенным явлением в 
большинстве развивающихся стран. Учитывая важ-
ное значение занятости для сокращения масшта-
бов нищеты, усилия по созданию рабочих мест и 
достойной работы должны занимать центральное 
место в национальных стратегиях по сокращению 
масштабов нищеты.

В докладе отмечается, что гендерное равен-
ство и более широкая социальная интеграция 
по-прежнему являются неотъемлемыми элемен-
тами нового мирового гуманитарного порядка. По 
сути дела, гендерное равенство и расширение прав и 
возможностей женщин является предварительным 
условием для прогресса в обеспечении развития и 
сокращения масштабов нищеты. Однако, несмо-
тря на убедительные свидетельства, демонстриру-
ющие важность расширения прав и возможностей 
женщин для сокращения масштабов нищеты, ген-
дерное равенство остается невыполненным обеща-
нием. Как подчеркивается в докладе Генерального 
секретаря, учет гендерных аспектов имеет крити-
чески важное значение для достижения гендерного 
равенства, равноправия и социальной справедли-
вости. Приверженность обеспечению гендерно-
го равенства и расширению прав и возможностей 
женщин свидетельствует о глобальном признании 
того, что это является как важной целью в области 
развития, так и самоцелью, а также ключ к успеху в 
достижении всех других целей в области развития.

В находящемся сегодня на нашем рассмотре-
нии проекте резолюции учтены эти и другие фак-
торы, которые в своей совокупности будут иметь 
более глубокие последствия для содействия уста-
новлению нового мирового гуманитарного поряд-
ка и улучшения положения людей во всем мире. В 
ряде его положений в преамбуле данного проекта 
резолюции признается, что благосостояние людей 
и полное раскрытие их потенциала имеют огромное 
значение для устойчивого развития. В ней также 
выражается глубокая обеспокоенность стойкими и 
существенными различиями как в положении бога-
тых и бедных слоев населения, так и между богаты-
ми и бедными странами, и пагубными последстви-
ями этих различий для содействия обеспечению 
благосостояния людей и развитию человеческого 
потенциала во всем мире. В ней также принимается 
во внимание значимость проблемы неравенства в 
глобальной повестке дня в области развития и важ-
ность дальнейшего осуществления усилий, направ-
ленных на выработку концепции всеохватного и 
справедливого развития в интересах преодоления 
нищеты и неравенства.

В постановляющей части проекта резолюции 
принимается к сведению доклад Генерального 
секретаря, включая содержащиеся в нем рекомен-
дации по содействию установлению нового миро-
вого гуманитарного порядка. Кроме того, в нем с 
удовлетворением отмечается созыв Председателем 
Генеральной Ассамблеи 8 июля 2013 года неофици-
альных тематических прений, посвященных про-
блеме неравенства. Призыв к проведению таких 
прений также содержался в предшествующей резо-
люции 67/230.

В проекте резолюции далее особо отмечается 
важность усилий по преодолению неравенства во 
всех его аспектах и измерениях и содержится при-
зыв к государствам-членам прилагать энергичные 
усилия к преодолению неравенства. Наконец, в 
докладе, запрошенном у Генерального секретаря, 
сделан акцент на необходимости освещать усилия 
системы Организации Объединенных Наций по 
сокращению неравенства и поощрению развития 
человеческого потенциала во всем мире, особенно в 
контексте повестки дня в области развития на пери-
од после 2015 года.

Позвольте мне завершить свое выступление 
так же, как я его начал, а именно словами благо-
дарности: в адрес делегаций, принявших участие 
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в консультациях по проекту за их конструктивное 
участие, всех авторов проекта за их ценную под-
держку и всех членов моей группы за умелое руко-
водство проведением консультаций.

Я рад рекомендовать этот проект резолюции 
Ассамблее для принятия на основе консенсуса.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Прежде чем мы продолжим 
нашу работу, учитывая желание государств-членов 
рассмотреть этот пункт как можно скорее, я хотел 
бы предложить Ассамблее незамедлительно перей-
ти к рассмотрению проекта резолюции A/69/L.45. В 
этой связи, поскольку данный проект резолюции 
был распространен лишь сегодня утром, нам при-
дется отступить от соответствующего положения 
правила 78 правил процедуры, которое гласит:

«Как общее правило, ни одно предложение не 
обсуждается и не ставится на голосование на 
заседаниях Генеральной Ассамблеи, если оно 
не было сообщено всем делегациям не позднее 
чем за день до заседания.»

Если нет возражений, я буду считать, что 
Ассамблея согласна с этим предложением.

Решение принимается.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Приступаем к рассмотре-
нию проекта резолюции A/69/L.45. Ассамблея при-
ступает к принятию решения по проекту резолю-
ции A/69/L.45, озаглавленному «Роль Организации 
Объединенных Наций в содействии установлению 
нового мирового гуманитарного порядка».

Слово имеет представитель Секретариата.

Г-н Ботнару (Департамент по делам Гене-
ральной Ассамблеи и конференционному управле-
нию) (говорит по-английски): Я хотел бы объявить 
о том, что после представления проекта резолю-
ции A/69/L.45 в дополнение к перечисленным в 
документе делегациям к числу его авторов присо-
единились следующие страны: Алжир, Многона-
циональное государство Боливия, Буркина-Фасо, 
Камбоджа, Китай, Коста-Рика, Куба, Доминика, 
Эфиопия, Фиджи, Грузия, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гаити, Гондурас, Ямайка, Иордания, Мексика, 
Панама, Филиппины, Сент-Китс и Невис, Соломо-
новы Острова и Уругвай.

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет принять про-
ект резолюции A/69/L.45?

Проект резолюции A/69/L.45 принимается (ре-
золюция 69/202).

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 15 повестки дня?

Решение принимается.

Пункт 144 повестки дня

Отправление правосудия в Организации 
Объединенных Наций

Доклад Пятого комитета (A/69/664)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Если не поступит ника-
ких предложений на основании правила 66 пра-
вил процедуры Совета, я буду считать, что Гене-
ральная Ассамблея постановляет не обсуждать 
доклад Пятого комитета, находящийся сегодня на 
ее рассмотрении.

Решение принимается.

Исполняющий обязанности Председате-
ля (говорит по-английски): Ассамблея приступа-
ет к принятию решения по проекту резолюции, 
рекомендованному Пятым комитетом в пункте 6 
его доклада.

Пятый комитет принял проект резолюции, оза-
главленный «Отправление правосудия в Организа-
ции Объединенных Наций», без голосования. Могу 
ли я считать, что Ассамблея намерена поступить 
таким же образом?

Проект резолюции принимается (резолю-
ция 69/203).

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): На этом Ассамблея завер-
шает нынешний этап рассмотрения пункта 144 
повестки дня.

Сейчас я предоставлю слово тем представи-
телям, которые желают выступить в порядке осу-
ществления права на ответ. Я хотел бы напом-
нить делегациям о том, что заявления в порядке 
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осуществления права на ответ ограничиваются 
десятью минутами для первого заявления и пятью 
для второго и осуществляются делегациями с места.

Г-н аль-Муаллими (Саудовская Аравия) (гово-
рит по-арабски): Я хотел бы ответить на заявление, 
сделанное Постоянным представителем Сирийской 
Арабской Республики.

Прежде всего я хотел бы выразить признатель-
ность всем членам Ассамблеи, проголосовавшим за 
резолюцию 69/189.

Ясно, что представитель Сирийской Арабской 
Республики питает глубокое уважение к Саудов-
ской Аравии с учетом его замечаний относительно 
положения в области прав человека в нашей стране. 
Он говорил целых 10 минут, не упомянув ни одного 
элемента резолюции, касающегося нарушений прав 
человека и прав женщин, детей и престарелых в 
различных регионах Сирии. Такой кукиш в кармане 
по отношению к правам человека в Сирии уже при-
вел к гибели более чем 200 000 человек и перемеще-
нию еще миллионов как в пределах, так и за преде-
лами страны. Мы знаем, что сотни тысяч сирийцев 
голодают. Мы знаем, что в стране происходят про-
извольные задержания граждан и жителей Сирии. 
Несмотря на все это, представителю Сирии хватает 
наглости рассуждать о положении с правами чело-
века в других странах.

Он не упомянул вопроса о наследственной вла-
сти. Он забыл сказать, что Башар Асад унаследовал 
пост главы государства от своего отца. Вместо это-
го он в течение 10 минут говорил о правах человека 
в других странах. Он не говорил о главе государ-
ства, который получил власть, даже не достигнув 
положенного для этого возраста. Он говорил о 
прессе и газетных сообщениях, но забыл сказать, 
что эта резолюция основана на докладах Организа-
ции Объединенных Наций и собранных Организа-
цией неоспоримых доказательствах. Представитель 
Сирии говорил о голливудских методах дискреди-
тации и искажения образа арабов во всем мире, но 
его цель состояла в том, чтобы исказить ту реаль-
ность, в которой живут арабы, и положение с пра-
вами человека.

И в заключение он продолжил обвинять даже 
персонал Организации Объединенных Наций. В 
связи с этим я хотел бы просить Генерального секре-
таря привлечь представителя Сирии к ответствен-
ности за заявления в связи с его утверждениями, 

являющимися по существу оскорблением Органи-
зации Объединенных Наций.

Резолюции 67/189 — это проявление между-
народной солидарности с сирийским народом, 
который стал жертвой государственного террора в 
Сирии и террора других террористических групп 
во всем мире. Я полагаю, что это достаточно крас-
норечивый ответ на заявление Сирии.

Г-жа Аль-Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
То, что мы опять слышим столь необоснован-
ные обвинения, выдвинутые сирийским режимом 
против моей страны и всех стран, которые под-
держивают сирийский народ, достойно крайнего 
сожаления. Это еще одна попытка отвлечь внима-
ние от грубых нарушений прав человека, которые 
совершаются этим режимом в Сирийской Арабской 
Республике, нарушений, которые были выявлены в 
многочисленных докладах Организации Объеди-
ненных Наций. Результаты голосования по резо-
люции 69/189 о положении в области прав человека 
в этой стране, авторством которой мы гордимся, 
свидетельствуют о возмущении государств-членов 
теми преступлениями, которые сирийский режим 
совершает в отношении своего народа.

В заключение я хотела бы перед лицом всего 
международного сообщества вновь заявить, что мы 
будем и впредь поддерживать законные требования 
народа Сирийской Арабской Республики. Мы поль-
зуемся этой возможностью, чтобы поблагодарить 
все государства-члены, которые проголосовали за 
эту резолюцию.

Г-жа ас-Салех (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Прошу прощения за 
то, что я вновь беру слово в связи с рассмотрени-
ем того же самого пункта повестки дня. Однако мы 
обязаны отреагировать на заявления Постоянных 
представителей Саудовской Аравии и Катара. Я 
постараюсь быть краткой.

Во-первых, как сказал представитель Саудов-
ской Аравии — да, мы любим Саудовскую Ара-
вию — но, к сожалению, этот представитель любит 
и свой народ тоже. Представители Саудовской Ара-
вии и Катара заявляли, что сирийский представи-
тель высказал ряд беспочвенных обвинений про-
тив их стран. У нас есть доказательства создания в 
Катаре и в Саудовской Аравии лагерей для подго-
товки террористов. Имеются документы, подтверж-
дающие, что правительства Саудовской Аравии и 



38/38 14-70274

A/69/PV.73  18/12/2014

Катара фактически признали создание, в сотрудни-
честве с Соединенными Штатами, лагерей для под-
готовки террористов.

Во-вторых, в «Вашингтон пост» было опубли-
ковано сообщение, и да, мы действительно ссыла-
емся на сообщения средств массовой информации, 
главным образом на западные источники, и, в част-
ности, на сообщения в средствах массовой инфор-
мации Соединенных Штатов, поскольку они часто 
являются теми беспристрастными источниками, 
которые свидетельствуют о реальности происходя-
щего с финансированием, вооружением и подготов-
кой террористов в Саудовской Аравии и Катаре.

В-третьих, Фонд в защиту демократии опубли-
ковал доклад под названием «Катар и финансирова-
ние террора», который я рекомендую членам найти 
в «Гугле» и почитать. Там можно увидеть, в какой 
степени Катар финансирует терроризм.

В-четвертых, мы ссылались на один из пунктов 
резолюции 69/189, представленной Катаром, Сау-
довской Аравией и их друзьями. В пункте 24 содер-
жится призыв к созданию демократического и плю-
ралистического государства. К Катару это не отно-
сится. Что касается требования об участии женщин 
в общественной жизни в Сирии, то в Сирии женщи-
ны участвуют во всех сферах жизни, в то время как 
в Катаре и Саудовской Аравии — нет.

В Сирии нет раскола общества по религиоз-
ному признаку, и нет дискриминации по признаку 
языка, этнической принадлежности, происхожде-
ния или религии. Доказано, что в Саудовской Ара-
вии и в Катаре эти факты места не имеют.

Таким образом, мы с сожалением отмечаем тот 
факт, что в ряде случаев представители Катара и 
Саудовской Аравии, утверждали, что они поддер-
живают народ Сирии. И мы еще раз им заявляем, 
что народ Сирии не хочет оружия, финансирования 
и терроризма, которое они предлагают, и в них не 
нуждается. Как заявил посол Сирии, эти страны 
необходимо привлечь к ответственности за ту роль, 
которую они играют с самого начала кризиса и во 
всех последующих событиях.

В заключение я хотел бы ответить Постоян-
ному представителю Саудовской Аравии, который 
заявил, что представитель Сирии говорит о других 
государствах. Если представитель Сирии и в самом 
деле сказал несколько слов о Саудовской Аравии, 
то, что сказать о самом представителе Саудовской 
Аравии, который с не меньшим, если не большим 
нахальством читает нам мораль, в то время как в 
его стране нарушений прав человека еще больше, 
чем в нашей?

И наконец, я хотел бы еще раз повторить то, 
что уже было сказано. У Катара и Саудовской 
Аравии достаточно средств, чтобы купить любую 
совесть. Они уже купили совесть и режимов, и 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций. Я повторяю то, что сказал представитель 
Сирии. Однако они так и не смогли купить голос 
сирийского народа. Вместо этого они покупают 
силы террористов, которые в один прекрасный день 
постучат и в их дверь.

Заседание закрывается в 12 ч. 50 м.


